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წწნაწIქმა 

ანა გორენკომ ფსევდონიმად დიდი ბებიის გვარი აირჩია, ნი- 
კოლოზ გუმილიოვის აფრიკიდან ჩამოსვლას არ დაელოდა, პირვე- 
ლი წიგნი „საღამო“ გამოსცა და უკვდავთა პანთეონში შესასვლელ 
ზღურბლსაც გადააბიჯა. 

„ბატონებო და ქალბატონებო, ნება მომეცით, წარმოგიდგინოთ 
ახალგაზრდა ქალი, რომელსაც განგებამ ყველა სიკეთე უბოძა საიმი– 
სოდ, რომ ჭეშმარიტ პოეტად მოგვევლინოს“. –- ამ სიტყვებით 
მიესალმა მიხეილ კუზმინი 1912 წელს ანა ახმატოვას პირველი 
წიგნის წარდგინებას პეტერბურგის სწავლულთა სასახლეში. 

აფრიკიდან დაბრუნებულ გუმილიოვს, მშვენიერ მეუღლეს 
ნაცნობ-მეგობრებთან ადრე თავის მოწაფედ რომ წარადგენდა ხოლ- 

მე, ცოლი უკვე სახელგანთქმული დახვდა! 
მიხეილ კუზმინი თავშეკავებული იყო, პირველი წიგნითაც 

ჩანს – რუსეთს დიდი პოეტი მოევლინა! 1909-1912 წლებით 
დათარიღებულ ლექსებშიც მკაფიოდ ისმის სრულიად ორიგინა- 
ლური, დახვეწილი და თავშეკავებულად მღელვარე, საოცრად 
თამამი და მომხიბლავი ხმა; პირველ წიგნშიც ანა ახმატოვას 
სტრიქონი სადაა, ლაკონიური, ლაღი, ზუსტი სიტყვა და სიტყვათა 
უზუსტესი შეთანხმებანი ყოველთვის იმაზე მეტს ამბობენ, ვიდრე 
ცალკეული ლექსიკური ერთეულის შინაარსი გულისხმობს. 

იმ წლების სალიტერატურო პერიოდიკას თვალი ზერელედაც 
რომ გადავავლოთ, დავრწმუნდებით, რომ ანა ახმატოვამ ყველა 
მნიშვნელოვანი მწერლისა და მკითხველის ცხოველი ყურადღება 
დაიმსახურა. 1912 წლიდან მოყოლებული 1922 წლამდე პოეტის 
კიდევ ოთხი წიგნი –- „კრიალოსანი“ /1914 წლის მარტი/, „თეთრი 
გუნდი“ /1917 წ. სექტემბერი/, „მრავალძარღვა“ /1921 წ./ და „/ტიი0 
ტ0ოIი!“ /1922წ./ გამოიცა. მიხეილ კუზმინის გარდა/ მან წინასიტყვა- 
ობა წაუმძღვარა პირველ კრებულს!, ანა ახმატოვა აღიარეს და 
ლექსებიც უძღვნეს –- პაალექსანდრე ბლოკმა /1913 წ./ და ოსიპ 
მანდელშტამმა /1914 წ./. „კრიალოსანის“ გამოსვლის შემდეგ ვლადი- 
სლავ ხოდასევიჩმა /1914 წ./, ნიკოლოზ გუმილიოვმა /1914 წ./, ნიკო- 
ლოზ ნედობროვომ /1916 წ. და ვიქტორ უჟირმუნსკიმ /1916 წ./. 
მნიშვნელოვანი სტატიებით გამოხატეს კეთილგანწყობა პოეტის მი- 
მართ. მარინა ცვეტაევამ ჯერ პრესით, ხოლო შემდეგ რამდენიმე 
პირადი წერილით, უშურველად და მისთვის დამახასიათებელი ულა- 
გამო ექსპრესიით, ანა ახმატოვას „რთული და მაცდუნებელი საჩუქა- 
რი“, ხოლო „მრავალძარღვას“, 1921 წ. 9 მაისს პოეტისათვის 
მიწერილ ბარათში, „ბედნიერება“ უწოდა. მინდა მკითხველს შევთა- 
ვაზო ნაწყვეტი ლარისა რეისნერის წერილიდან, რომელიც პირვე- 
ლად 1967 წელს მოსკოვში /,პოეზიის დღე“ –- 1967წ./ გამოქვეყნდა: 
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ძვირფასო და დიდად პატივცემულო 
ანა ანდრეევნა! 

„გაზეთებმა ცხრა ათასი ვერსი გადალახეს და ჩვენამდე ბლოკის 
გარდაცვალების ცნობა მოიტანეს; რატომღაც მხოლოდ თქვენ მინ- 
და გითხრათ, რაოდენ მწარე და უაზროა ის, რაც მოხდა, მხოლოდ 
თქვენ, –– რადგან თითქოს თქვენს გვერდით ჩამოიქცა სვეტი, ისე- 
თივე თეთრი და ფაქიზად ნაქანდაკარი, როგორიც თქვენა ხართ, 
სუნთქავთ, იტანჯებით, დადიხართ ამ ქვეყანაზე ეგრერიგად მშვენ- 
იერი... 

ძვირფასი, უნაზესი პოეტი –– ლექსებს ხომ ძველებურად წერს? 
არ არსებობს დედამიწის ზურგზე უფრო ღირსეული საქმე, ვიდრე 
თქვენი მოწოდებაა, თქვენი ერთი სტრიქონი იკმარებს, რომ ადამია- 
ნებს ეს ამაოდ ჩავლილი და ავბოროტი წელიწადი ეპატიოთ. თქვენი 
ხელოვნება –– ყოველივეს აზრს სძენს, ყველაფერს ამართლებს. შავი 
თეთრდება და ქვა-ლოდებიდან ნაკადული ამოჩუხჩუხდება, თუ პოე- 
ზია ცოცხალია... 

თქვენ ჩვენი სიხარული და ყველა ჩვენთაგანის ნათელი სული 
ხართ, იმათი, ვინც, ერთი შეხედვით, არასწორად იცხოვრა, ჭუჭყი- 
საგან იხრჩობოდა და დარდმა და ნაღველმა მოინელა. 

ოღონდაც არ დადუმდეთ, ოღონდაც ცოცხალ მკვდრად არ 
გადაიქცეთ!“ 

საოცარი ქვეყანაა რუსეთი, უფრო საოცარნი არიან მისი მკვიდრ- 
ნი. იქ, იმპერიული მედიდურობისა და ნაციონალური ქედმაღლობის 
სამყაროში, პოეზიის ისეთი დამფასებლებიც ცხოვრობდნენ და 
ცხოვრობენ დღესაც, რომელთაც სიყვარულისა და გულწრფელი 
აღტაცების უშურველად გამოხატვაც ძალუძთ! გული მწყდება, რომ 
ჩვენში ჭეშმარიტი პოეზიის ქომაგსაც კი სიყვარულისა და თაყვა- 
ნისცემის გამჟღავნება ასე და ამნაირად აზრადაც კი არ მოუვა! 

ბორის ეიხენბაუმი, კვლავ ოსიპ მანდელშტამი, ვიქტორ ვინოგ- 
რადოვი, იური ტინიანოვი, ანდრეი პლატონოვი, კორნეი ჩუკოვსკი, 

ალექსანდრ ტვარდოვსკი, ვსევოლოდ როუჟდესტვენსკი, ლიდია გინ- 
ზბურგი, დიმიტრი ლიხაჩოვი, ლევ ოზეროვი, ლიდია ჩუკოვსკაია -– 
აი, ისინი, ვისაც 1921 წლიდან – 1966 წლამდე უფიქრიათ და 
უწერიათ ანა ახმატოვას შემოქმედებაზე. 

ა.ა. 

ბოლშევიკური ავანტიურის გამარჯვების შემდეგ ანა ახმატოვამ 
უარი თქვა ემიგრაციაში წასვლაზე, მაგრამ ვერასოდეს შეეგუა 
საბჭოურ ყოფას, ვერ დაუტკბა, ფეხქვეშ ვერ გაეგო იაგოდასა და 
ეჟოვის, ბერიასა და სტალინის წესწყობილებას. ორმოცდაათი წლის 
მანძილზე, ცოცხლად დარჩენილთა შორის, ყველაზე დიდმა და 
მნიშვნელოვანმა პოეტმა ცხოვრება შინაურ პატიმრობაში გაატარა. 
გუმილიოვი დახვრიტეს, შვილი ორჯერ გადაუსახლეს, საკუთარი 
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ჭერი არ აღირსეს და წლების მანძილზე წიგნის გამოცემის უფლე- 

ბაც ჩამოართვეს. ბევრს თარგმნიდა და თავს უფლებას აძლევდა 

დახმარება არავისთვის ეთხოვა, მხოლოდ 1953 წლის შემდეგ გახდა 

შესაძლებელი მისი სახელის ხმამაღლა ხსენება, მისი წიგნების 
გამოცემაზე საუბარი, მთლიანად და კუპიურების გარეშე ანა ახმა– 

ტოვას შემოქმედება დაბადებიდან ასი წლის შემდეგ გამოიცა. 
1966 წლის 10 მარტს, მისი დაკრძალვის დღეს, ითქვა – „წავიდა 

უკანასკნელი დიდი რუსი პოეტი“. 

... 

სიცოცხლის ბოლო წლებში ანა ახმატოვამ მსოფლიო აღიარება 
მოიპოვა, მაგრამ, როგორც მისი ნაწერები და მეგობართა მოგონე- 
ბები ცხადყოფენ, ამ აღიარებას დიდად არ გაუკვირვებია. როგორადაც 

ღირსეულად აიტანა დევნა-შევიწროება, საყოველთაო თაყვანისცე- 

მაც ისეთივე სიმშვიდით მიიღო და შეიფერა. 
ანა ახმატოვას სახელს კარგად იცნობს წიგნიერი და განათლე- 

ბული ქართველი მკითხველი. ჩემამდე მისი ლექსები თარგმნეს: 
ბატონმა თამაზ ჩხენკელმა, ქალბატონებმა –– ლანა ღოღობერიძემ, 
ნანა ლვინეფაძემ და ნუნუ კერესელიძემ. სხვათა თარგმანებს არ 

ვიცნობ და თუ ვინმე გამომრჩა, მომიტევონ... 

დიდი რუსი პოეტის ბიოგრაფიაზე ვრცელ საუბარს განზრახ 

ავუარე გვერდი, დაინტერესებული მკითხველი უჩემოდაც შეიძლებს 

ცნობისწადილის დაკმაყოფილებას, დიდ შემოქმედებაზე სახელდახე- 
ლოდ საუბარი კი საკადრისი არა არის. მხოლოდ ერთს დავსძენდი 

– ოცდაათ წელზე მეტი გავიდა, ვიდრე გავკადნიერდებოდი და 
ჩანაფიქრს ხორცს შევასხამდი. ამ ლექსების თარგმნა ამა წლის 15 
თებერვალს დავიწყე და 22 მარტს დავამთავრე. დიდი სიყვარული– 

თა და გატაცებით ვშრომობდი. დღეს ჩემი ნაშრომი მკითხველთა 

სამსჯავროზე გამომაქვს. 

ბედნიერი ვიქნები, თუ ეს თარგმანი ლიტერატურის ფაქტად 
იქცევა და მკითხველიც გაიზიარებს იმ სიხარულს, რომელსაც ამ 
უმშვენიერესი პოეზიის ქართული ხატის შექმნისას ვგრძნობდი. 

იზა ორჯჯონიკიძე 

28 მარტი, 2000 წელი
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7#MM8C#08M%IX C06C10ჰი. 
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„ჰამლეტის“ კითხვისას 

1 

სასაფლაოს მარჯვნივ, სად ხრიოკებს მტვერი სვეტად ასდის, 
ხრიოკს მიღმა, სადაც ლურჯი წყალი მოჩურჩულებს, 

შენ მითხარი: ,,მონასტერში, მონასტერში წადი, 

ან.. მისთხოვდი სულელს...“ 

უფლისწულნი მუდამ, თუ იტყვიან, მხოლოდ ამნაირს და ასეთს 
მე კი ერთხელ ნათქვამს არ ვივიწყებ, არა, – 

ის სიტყვები, დაე, კიდევ საუკუნე ასი, 
ვით ყარყუმის მოსასხამი, ჩემი მხრებით მოდიოდეს ღვარად. 

2 
შემეშალა, ვითომ მართლა, 

წამცდა: „შენ“... და... დახე, 
ღიმის ლანდმა გაანათა 
საყვარელი სახე. 

სსვაც შეცბება, დაიმორცხვეებს, 

თუ არღვევენ წესებს... 

მე მიყვარხარ, როგორც ორმოც 

შენს დას მოალერსეს. 
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თ... 

2%X20%X0 800 80100 /XVIIIIIხIM, 
C0/9M)C VIII 060XL#0. 

LI8M0 M80I0C C80/, 803/VIIIIIIIM, 

C/VM0890 CMI6C6C CI6CM#M0; 

CVX0 I მXIMVXI M#MMM0)0X6/MM 

8 683M60X88IIICMC9 #0C0. 

L18 ლC80/#6 X00C9M801 067 
MV0C88X1II80C III0C06. 

I II0V,ბV #M6CIM80 C0006%06XIC9, 

2XCIV38ხ II0-V080MV /C6CIV%მ... 

#10 C0700ტIVI9 MI6 XII20MCIIIXC#% 

8 I6C0901I! C6IXC IმMმM%მ? 

I9!0



%«%#XX» 

საიდანღაც ქარხორშაკი ადგა. 

მზე მშუშხავს და ხელებს მეკონება, 
თავს მსუბუქად კამარა რომ მადგას, 

სოსნისფერი შუშის გეგონება. 

ხმელ უკვდავას სურნელება ნაბი 

ქარში გაშლილ ნაწნავს მოეღვარა. 
მრუდე ნაძვის კოჟრებიან ტანზე 

ჭიანჭველებს გაუჭიმავთ შარა. 

ზლაზვნით, ბანტად ივერცხლება ტბორი 
და სიცოცხლე იცვლის იერს ლაღად, 

ნეტავ დღეს ვის დამასიზმრებს მდორედ 

მონანავე საქანელას ტალღა? 
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Cნნ6CCIIM#X3ხ|Iს” LC 50/ნ 

C/გსმ 1956, 693LICX0,0ბII899 60/! 

VM60 89600 C600L/M83LMI# X000/MV. 

8C96L 0C0LIMM 6ხIL /VIIICIL 14 მ/V 
IMVIVIX M0#, 850:1V3510C§, CI0X0CMMC CMმ03მV/!: 

ა23380LIს, C CX0ILI CI0 00MIVI0CMM%, 
+900 V 100010 „V68გ ცმIIIMM. 

>XC-8/ს #000/#08V. 1მMX0I M0/M0/0X!.. 
30 809ყს 02-9V 098 C1მ#8 C0030M“. 

IXV6XV C8010 Iმ #0MIX86C XმIIIC/ 

II #8 08მ60XV M0%IIVI0 VIIIC/. 

##ს09XV M0)0 # C0MM8მC 0მ36VXCV, 

8 C00MI6 IM83XV 66 I10IL7IXV. 

4 38 0XICM III6#6CI9X X010/##: 

»LI0X I8 3CM#6C +80010 X000/+9...“ 

1910 
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ჭროღათვალება სელმწიფუ 

დიდება ელდას, გაუსაძლისს – დიდება ტკივილს! 
მოკვდა ხელმწიფე, ჭროლა თვალთა გამოქრა სხივი. 

ცა წითლად ენთო იმ ჩახუთულ საღამოს დიდხანს. 

მოვიდა ქმარი, სხვათაშორის, გულმშვიდად მითხრა: 

„ნადირობისას თუ დაუდგა სიკვდილის წამი, 
იპოვნეს, თურმე, ბერმუხასთან უსულო გვამი. 

აფსუს ჭაბუკი! დედოფალიც ბრალია, ბრალი, 

გათეთრებულა ერთ ღამეში საწყალი ქალი...“ 

ჩიბუხს ეძებდა, ბუხრის თავზე მიაგნო თვალით 
და ღამის ცვლაში სამუშაოდ წავიდა მალე. 

მე გაეაღვიძებ ჩემს გოგონას ამწუთას, ახლავ, 

ჭროღა თვალებში ჩავხედავ და ათინათს ენახავ... 

სარკმელს მიღმა კი, ალვეების ზარს ქარი ანაზებს: 

„შენი ხელმწიფე აღარ არის ამ ქვეყანაზე...“ 

19/0 
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“ა. 

..) IM M0M M080M00XVხIM#M /80141+4X, 
II080C)0XCIIIIხII II0,V CX80ნIM XIMCI1CM, 

C00:53070IIL6IM 80»8მM 0X#მ/ 7/VMM, 
8IMMMM86X II06L00CX80M 30/MCIIხIM. 

II M0I0X C80X/XIC #0XCMM# 

C0 3მIICXIIIVI0C9 L0C8XIV... 

X0/#0/#IMხIს4, 60/LIM, II0/7,0XC#MM, 
X IX0X6 M900M00L010 CXმ1IIV. 

19II 
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... 

„იქ არის ჩემი ორეული მარმარილოსი, 
ბერნეკერჩხლის ქვეშ დამხობილი ათენებს ღამეს, 
ტბის წყალს მიანდო სახე, ახლა მწვანე გრილოსი 
და ბალახების აყურადებს ჩურჩულს და ჩქამებს. 

და ნაიარევს, ზედ შემსმარი სისხლის კოლტებით, 
მზიან წვიმების თბილი წყლები ბანენ და... ხვალეს, 
ცივო, ქათქათავ, თუკი ცოტას დაელოდები, 

მეც მარმარილოდ ვიქცევი მალე. 

ჯ9I/ 
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#X # XX 

CX20M8 XVIII II0,7V I1CMIს00) 8Vმ/6I0... 
„,C9ა6CI0 IხI 60:0V/VI39 6/0/80?“ 

– C1090X190, 910 # 100IX0# II0ყმ/9V6I0C 
LIმ8ი0ILMმ CIL0 ,M0IIსCMM8მ. 

M#გ8X 386V/MV? CM 8LIIIC/, II0I0#CX, 

MIICX0IMMV8M/7MC9 MVIIოI0/ნ00 001... 

X C60X80/#M8, II0C0ILI IC X0Cმ89CX, 

X 60X%8/#8 38 IMIIIM #0 800071. 

38მ/M9MIX99Cს, # #0CIMMXIIV/მ: ,,LLIVIო«L8. 

800, 9I0 6LხIM0. VM/#/M6IIნ6, # VML6V "I. 

V/IMყI6ILIV/C9# CXII0CXCMIVV0 IM XCVIM0 
II C#838/ M96: ,,L16 CI0M I8მ 80X0VV". 

19I!! 
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.-.. V 

მრუმე ვუალს ხელებს შევაფარებ.- 
„მოსღა რამე? მიტკლისფერი გადევს“ 

– მოხდა, მოხდა, სატრფოს ვასეი მწარე, 

ბევრი ვასვი, გამოვათვრე დარდით. 

რას ვერჩოდი, რა ვთქვი, ან რა ვჩხიბე, 

მოეღრიცა სიმწრისაგან სახე... 

გამოვუდექ, გადავევლე კიბეს 
და ჭიშკართან მისულს მივაძახე: 

„რაც გითხარი, ხუმრობაა წმინდა, 

შენ წახვალ და... მე სულს დავლევ, დარჩი!“ 
გაიდიმა, შემზარავად, მშვიღად, 
მიპასუხა: „არ გაცივდე ქარში!“ 

19// 
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# # # 

MVXC XM#6CXმ#M M6I9% V30CLM8X6ნIM, 
8806 C/0CX#6CCIIIIხIM 106MIICM, 

გ,სM9M 1668 8 0X0IIXC CL80ნ9810M 

X 3CC 809ს CIMIXXV C 009CM. 

L8CC86X807. II IIმ/, LV3IIMLICI 

I I0,70VIM807XC9 /Vს6ხIM0M. 

#4ტX, C0 M80M#M, IIC9ყ8/%I0M# V31IIIML6CX, 

“II 0II9Iნ I06ხოს IC M0X, 

ბგ, 1969 # #0#M0 XMVI0VVI0, 

#)0-M0-MVMV II0IMII9/მ. 

MIMMM /)06XI)Iს 60/0#VXVVI0, 

MIM4 0LIXX09 MM/#მ? 

XI8X MIC6C CXი0ხIIXს 8მC, CX0IILI 3801#M6C? 

8 ლ000/,)6 XCMI8LIMI, #VIIIIIIნIIL XM0/+6, 

#4 #M#V9IM #0801C9% X0IIMM6C 

LIგ8გ MCCM9XMVI6 II0CX0/Vნ. 

19! 
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# # XX 

ნაყშიანი ქამრით მცემდა ქმარი, 

ორკეცილით, იცი, ეს რა კირთია, 

ფანჯარასთან ვზივარ მგლოვიარე, 

მთელი ღამე შენთვის ცეცხლი მინთია. 

წამოთენდა, გრძლად, სამჭედლოს თავზე, 
აიზლაზნა კვამლი, მისწვდა ნისლებს, 
ოი, ოი, კარი გადარაზეს, 

ტყვეს ნაღვლიანს, ვერ მეწვევი ისევ... 

დე, ვეწამო, უფლის ნება თუა, 
დაე, ბედი მწარედ მოიქუფროს, 

იქნებ, ქერა ქალზე კარგავ ჭკუას, 
იქნებ, მოგწონს ჟღალთმიანი უფრო? 

როგორ, როგორ გავუმკლავდე კივილს? 

გული დარჩა სულთამხუთავ ვნებას, 
მოდის სხივი, სიფრიფანა სხივი 

და ხელუხლებ ქვეშაგებზე წვება. 

/#9// 
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... 

#890ხს I0MV0IXნ6L6ხIIმ, 

80ICXI 7”MIIIIხI C/მ,ი7MM0... 

LI8 CX0/#6 3მ6%ხსს! 

2 აIო)X IM IIC09ამ2-%8მ. 

XVI 0X /#მMIX0LნხI 23C/+MIM... 

III000CX80M 8XIIMM810. 

C0>X60I0 VIII0C/I XVI? 

1: 86 II0IIIMM810... 

C28-9CX980 1 #C80 

3გ8უდმ 6VM9ა6I VXI090. 

53+X8 XM9M38ხ I00#08მCIმ, 

C0ი0/MI6, 6VVMნ XC MV/M0. 

1LI C0C8CCM VCIმ#0, 

ნსხCIIIC# IXMIIIC, IVMVIIIC... 

3M0მ06CIIIL, # 9IMXმ#მ, 

V+0 60CCM00XIIVI /VIIIIMI. 

19! 
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ღრიჭოდ დარჩა კარი. 

ხელთათმანიც, მათრახიც მაგიდაზე დარჩა. 
აყვავებულ ცაცხვის მოჰქრის ტებილი ქარი, 
სულიერი არ ჩანს. 

იხატება ჭერზე რკალი ყვითელი, 
ლამპის შუშის ყელით ანაკეესი, 
ჩქამებს ვუსმენ, რატომ ვერ გამიძელი? 
არაფერი მესმის... 

გათენდება დილა – ნათელი და ცხადი, 
გოსზე მოსვლის სიხარულის მფენი, 
მშვენიერი კელავ სიცოცხლე მწადის, 
გულო, იყავ ბრძენი! 

დაიღალე, ყრუდ და ძლივას ფეთქავ, 
გასავათდი, ტკივილს გამობმული, 

წავიკითხე სადღაც, დამავიწყდა მეთქვა, 

უკვდავია სული. 

#?/!! 
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«#+X 

XI XI0IMIIILM8მ CI0/,Vმ, 603,M0/LIIIIII8, 
800 08890 MV806C, IIM#C CMVMIმ76! 
LI8 IXI60MI00X6 #0CCM/#6X M0/VნI9LIმ. 

I 0/8I M0X80 3/6Cს M0/981%X. 

LI8ჯ, 38C0XIII6C# II0C81IM%010 

M9IX0 IIM088061 II6/8მ; 

V I2V#მ 0VCმMCV XMIMXX8მI0, 

4 0VC8მM%მ VM680/68მ. 

328I9M9V7XC9% 9X880# IMI0IC 

1I06V-2, IIIII00C#IMM, C6M6/M0/", 

LIმ/, უმ8IICIXVIIICM 0CIIII0I0C 

/გ)CIXMIM M0CC9LI 386/CC10/". 

38M089ყ98!0 8C6 XმX 80800. 

8/M2X80 II8=XIVI IX01II0/-. 

XL M0/#9V. M0/”9V, I1X0X080% 

CV8ყი8მ8 CXმX% 1060, 36MV/9. 

1911 
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აქ მოვედი, უსაქმური – ვქირქილებ, 

აქა ვარ და სევდაც აქეთ მორბის, 
შორიახლოს თვლემს ბექობზე წისქვილი. 
აქ დუმილი შეიძლება წლობით. 

საპოვნელას, ღობის ძირში მიმხმარს, 
ფუტკრის ფრთხილი დასტრიალებს თვალი 

ტბორთან ალქაჯს სულ ამაოდ ევუხმე, 
რახანია მოკვდა, თურმე, ალი. 

გათავთხელდა, ჩაჭაობდა ტბორი, 

გადაიკრა ჟანგისფერი ყლარტა, 

მოცახცახე ვერსვის ტანი სწორი 
მცხრალი მთვარის სხივმა გაანათა. 

ძველს – ყველაფერს – ახალიეით ვნახავ, 

ნედლ ალვების სურნელებაც ვიცან.- 
ვდუმარ, ვდუმვარ და მზადა ვარ, ახლავ, 

დაგიბრუნდე, მიწად ვიქცე, მიწავ! 

#?!/ 
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«#+X# 

XI 88მV9IMIMმCს II00CI0, MV#M0C0 XIII, 
CM0100X6 I8 8060 # M0/M90X6-C9 80LV, 

MI #0/I0 IICე000/, 869000M 600/VIIL, 
99206 VI0MIIნ MV6IVXCIIVIC 10080LV. 

I(-012მ IIIV0II8I 8 080მI6C /0IIVXII 

MI 8MM#6X I003#ხ 0C96)I40ხI X#0/10-4+08C90X, 
C/VმL8IC0 # 806C0/MC CIIMMIXII 

C) XIMI3IIM X/MსCIIIICM, I#ჰC8IC0IM IL I0CM08CM0#. 

X 803808LLმ10CL. 7ჩსაMIXX6CI MI6C /მ/0M9ხ 
IIVIIIIICI II #01, MV0/MხICმ06X VMIM/MCXIICIL, 

II 6#MM 38I008მ01C% 0108» 

LI8 6მ0ICII#C 0360M01M #0C0IIIV#L8IM. 

/Mს 1M300/#MM8 II000683L1880X IIIIIს 

I(LII6IMIX მ9CXმ, C//CIC8IIIC6I0 სმ #0LIIIIV. 

MI CC 8 „800 M010 IVI II0CXV9IIIIIIL, 

MI X8X0XC9, #9 #2X6C II6 VC/MნIIIIV. 
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#X 

ვისწავლე ყოფნა, სადად, ჭკუით ხალხში ტრიალი, 

ავცქერი ზეცას, ვვედრებ უფალს შემინდოს ცოდვა, 
და ბინდისყრამდეც დიდხანს, დიდხანს დავხეტიალებ, 

რომ უმაქნისი მღელვარება მოვღალო ოდნავ. 

როს ხევს მოდებულ ბუერების შრიალი მესმის 
და თავს ჩაქინდრავს ჭნავი, თითქო მტევანი ყურძნის, 

მაშინ ვთხზავ ლექსებს, ხალისიან, მხიარულ ლექსებს 
და მსწრაფლწარმავალ და მშვენიერ სიცოცხლეს ვუძღვნი. 

შინ მოვბრუნდები, სამხერხაოს კოშკურის თავზე 
იფეთქებს შუქი და ტბისპირის ბინდ-ბუნდში ატანს, 
ხელს ამილოკავს და კრუტუნებს, კრუტუნებს ნაზად 
ნასათუთევი, ბამბურა და ფაფუკი კატა- 

მხოლოდ ხანდახან, სახურაეზე ჩიტის ფხაკუნი 
კაწრავს სიჩუმეს, ყარყატის ხმა აკრთობს სტრიქონებს 

და თუკი ამ დროს შენ ჩემს კარზე მოაკაკუნებ, 
ასე მგონია, რომც მინდოდეს, ვერ გავიგონებ. 

1I9/2 
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# # # 

1ILMI IMCსხM0 M00, MIMVMხIMI, IC #CM#მ#. 

290 XL9I90Iმ CL0, ,MV0VI, 00059XM. 
LI8#06/#0 MII6 6ხონ IC3I2=X+0CMM#0X, 

ნხოს 9VVXC0# 8 I806M IIVIM. 

LI6 IX9M,#M +8%X, 0C XMV0ნC9% ო86890. 

9 #06MM8მ9, # +809. 

LIC IმCIVIIIX8მ, 06 #000/068I8 

II VX6 MC M0V8IIICIM%მ8მ # – 

8 310M C6)000M, 6V7VMIIIVIVICM II/მ1X%660, 
LI8 C708მსIხIX #86/VX#მX... 

LII0, 08% II06XCა60, XIV9ყ6 06X9XIL0C, 

I0X #6 CI0მX 8 0-00M#M0%IX LMმ3მX. 

II II#MCსხM0 M00, MII#/M6IM, 8C #CMXMX2მ0M, 

LI8 I/მყს 0 3880X90# /X#XM, 

IოI 010 8 1806X# 60/VI0# #0I0MM#6 

LI8 C8M00C /V90 II0/-0XM. 

1912 
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... 

არ მოჭმუჭნო, სანატრელო, წერილი, 

ჩაიკითხე – ვინ მოგითმენს ჩემოდენს?! 
მე მომბეზრდა, უცხო, თავაღერილი 
შენს გზად ვიდგე, შენ – ვით უცნობს მელოდე. 

რად მიბღვერ და მიბრიალებ თვალებს, 
მე შენი ვარ, შენი – სატრფო, საფერო, 

არც მწყემსი ვარ, არც ხელმწიფის ქალი, 
არც მონაზვნის სამოსია საბერო, – 

ჩემი კაბა, რუხი, სანიადაგო, 
ანდა სამლი ქუსლებგადაბრეცილი.. 
თუმც ალერსის ძველებრ გატება ბადაგი 
და ის ძველი შიშიც ვერ მოვიცილე.- 

არ მოჭმუჭნო წერილი, ჩაიკითხე ბარემ, 

არც სიცრუე იგლოვო – ანდერძივით ცხადი, 
ეს ბარათი შენს ცარიელ ხალთას მიაბარე, 

ძირის-ძირას, ფსკერის ფსკერში ჩადე. 

#92 
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- # » 

II 39806LI5, # IXCM#M0Cს 8 II(680/6, 

C0 CM00XM I 0C00/8 M0/MV. 

LI 866 M>>6 I0M9XV9მ #0 60/M, 

1850CX89 CMVM989% 30M#9. 

ჰირიმემ8-Xნ V 801X0I0 #0/-M0/7MVIმ, 

+1მ#, MM, M#8%X LM#VCIVX, 06/M8მM%მ, 
8 II0#9X C#06CMIIV9M6C 80007XML8, 

II 38CმX X#M66მ, # X0CX8მ. 

II IC 89591XM6 II20C70XLL 

IL ად #8XC L0/#/0C 80100 C#M06, 

VI 0CCVXI02)0IIIM6C 8301 

CX0CM#0M9%IX, 38(006/IX 686. 

1913 
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ტუსაღი ვარ. სულიც აღარ მხდება. 
ღმერთს შევთხოვ და სიკვდილს ვნატრობ, იცი, 

დღემდე მტკივა, მტანჯავს მოგონება 
ტვერის მწირი მიწის. 

ძველისძველ ჭას თავზე ადგას წერო.“ 
(5 ღ5- ღრუბელთა ქაფია თუ ბური, 
ჩაჟანგებულ ანჯამების ჟღერა, 
მოწყენა და სურნელება პურის... 

და უსახურ სივრცეების ჩერო, 
სადაც ქარის სიჩაუქეც გაცვდა. 

და ის მშვიდი, გამკილავი მზერა 
მზით გარუჯულ სოფლის დედაკაცთა. 

19!3 

" რუსულ ენაში ჭის ოწინარი და ფრინველი – წერო, ერთგვარი მსგავსებისა 

გამო, ერთი და იგივე სიტყვით გამოიხატება (XI/088)L6) 
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2-2: 

II X80ნ I0 809008M, # VIუ00M 89%#0C1XXL, 
II IV6 ი0100C0X#83IIIIMIXC9 8XVC X00888ჩ%I#. 
IL 301 088 – 10C#M0/ე89ი9 VCIმ#M0CXIXL, 
I28X 80 0900 – V0900/800XC II80CI88 C/მ8LI. 

LI #9XV 86Cხ #CI M3 XCVI#M0I0 0X%0III%8მ: 

ს 6C/60X II0ICIILMC8IIმ% 0108მ/#8მ, 

VI #/660#0I0 3800C#8 #000XX%#%8 

# MI0IC 6 #აე 0I0 86M – X8#მ9% 0მ,0X0CXL, 

ოი 6ს! 1000# XXCVCXI0C/ IM #მIხI C/VM#0X – 
MI ყ60LXLIC # 8/)მ:XVხ1C - IIIVI0IIIმMM, 
VXX06 M0C9IL8 60Cთ0სLMCIIIხIM 0CM0/M0# 

0ი9MXX V89Mს6IXს 8 I0/V60M Xმ0IV8/0. 

„30X20ი0%, 1913 
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... 

ღამით მცხელა, დილა მთენთავს, დილა ღონეს მაცლის, 
დამსკდარ ტუჩებს, სისხლის გემოს – ტკივილს გავურინდდები. 

აი,– ბოლო წვალება და გადალევა ქანცის, 
აი ისიც,– შესასვლელი სამეფოში დიდების. 

მთელი დღეა მრგვალ სარკმლიდან გადავყურებ შარას: 
გამოთბა და აქათქათდა ღობე – ჭიშკრის კარებიც, 
მოდგა ნაცარქათამა და გზა სულ გადაფარა, 

ნეტავ, მეც იმ კვალზე მევლო – როგორ გავიხარებდი, 

რომ მესმინა ფეხქვეშ ქვიშის ხრაშუნი და წკრიალი, 
შარიშური მრუმე, სველი ტოტებისა, ანდა 

არხის წყლების ლაჟვარდებში დიდხანს მოხეტიალე 
მთვარის ჩამონატეხი ისევ დამელანდა. 

დეკემბერი, 19/3



3M810, 3986 – Cსც088მ /M6IXM 

CVX0 38CX0MX09X. 

8 CMICM IC6C66C M6C9LI III ხIXMIM, 

/სVVI X8%# C/Mმ#M0CXI90 I0X81. 

80 #800II6 1009 0X0IIIXX, 
1IMIIIIIII0M V/მ0/#M6CI#V1. 

1LI#M 109001IIVII1, III ,V000CXXM, 

I0/6#0 I9000V6I ICMIL3MLხI. 

II8მ, #60C80 LVCმ/VMCX#, 

LIC M6CIMს8M ML86 I8მ IIVIIMII 

8 C80CXIMVხIXX 80148X 9ყ6C0II6IX Iმ/V#0X, 

V0C0CIMხIX Lმ#M0% II0CIIICIIM. 

1913 
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... 

ვიცი, ვიცი – თხილამური მალე 

მოინატრებს თოვასა და ნამქერს, 
ლაჟვარდებში დადის მთვარე ჟღალი, 
რა საყვარლად ჩარბის მდელო თაექვე.. 

სასახლეში გაბრწყინებულ ფანჯრებს 
გამარიდებს მდუმარება, – თურმე, 
არც ბილიკი, არც გზა, – უნდა დარჩეს 

ყველაფერი ყინულჭრილებს მრუმეს. 

ხევ ალქაჯთა, ძეწნავ, ალიწეწიავ, 
ტოტს დათოვლილს რა ამაოდ მიქწევ, 
მე გზა მომეც! ჭკების გუნდი გეწვია, 
შავი ჭკები შეიფარო, იქნებ. 

IMIXI3 
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2.2» 

I 80X# 60/MII4 #0M IM IIIXMIM C2/, 0CX88/Vყ0. 

#გ 6VM2I XIM39# IIVCIნI89Vმ IM C80X#მ. 

I06%, I06ი 8 M0IMX CIIMXმX II00C/M8მ8/V0, 

M2X XCIIIIIMIIIმ II00CMმ81ოონ IC M0IV/მ. 

VI II I0,ნ§VIV I0MV9MILIს #000IVI0. 

8 +06010 C037/+მIIII0CM ,7)# I#Mმ3 066 810, 

#. 9 IX08800M 00#M0CIII6IM I100IV9 – 
1I80I0 /)0608L; IL 8CXI0CXნ II00/810. 

1913 
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«-.. 

წავალ, დავაგდებ შენს თეთრ სახლს და შენს მყუდრო ბაღსაც, 
ჩემი ცხოვრება, დაე, ჰგავდეს უდაბნოს მზისას, 

შენ კი, ჩემს ლექსში გადიდებ და სუფრის თაეს დაგსვამ, 
ჯერ რომ არ უთქვამს ქალს, მე ისეთს ვიტყვი და ვიზამ. 

შენც გახსოვს იგი, ვისაც ძვირფას მეგობრად თვლიდი, 
შენი შეთხზული სამოთხიდან ვინც გაჰყვა ჭანჭრობს, 

მე კი იშვიათ, დღეს იშვიათ საქონელს ვყიდი, 
ვდგევარ და შენი სიყვარულით, სინაზით ვვაჭრობ. 

#9/3 
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თ”. 

#4406MC8M409V/ ნ64#0M/ 

წ ი06MIIMმ %X I103IV 8 I0CXM. 

ნ08M0 II0/Mა0ILს. 80CX06C00CCIILC. 
1I1IMX0C 8 X0CM9მXC II00CI006CM0XM, 

#4. 38 008M# M0X03. 

II M8მM4IC0806 C0/V9II6 

LIმ# #0CXMმ0XსIM CII38IM ,XნIM0M... 

LM.8X X0C39MMLV M0/92/#8XLIX 

XC8ც0 CM0X0CMX Iმ M0I%! 

V 96CI0 IMმ3მ 18MM6C, 

სულ 3მI0MსIონ M8XC4ბ,ნIM #0/##6CV98; 

M866 XC /”VVIIIC, 0CI000XM0XM, 

8 IIIX # 808066 II6 I#8ა6X%. 

II0 3800MIსIMXIC# 600C0/#მ, 

#სIMIIL6IM# 1I0/ბ6CIსX, 80C#06CC6CXX0. 

8 ,„M0M6 C600M # 8LIC0#0M, 

V M00CM#IMX 80001 ILI0>2LI. 

XV880%, 1914



.-«<«. 

ალექსანდრ ბლოკს 

შინ ვესტუმრე პოეტს. 

ზუსტად ნაშუადღევს, კვირას. 

დიდ ოთახში მყუდროება სუფევს, 

ფანჯრებს მიღმა ყინავს. 

ქოლოსფერი მზე ადგას 

გაწეწილ და ვეჟან კვამლს... 
და მდუმარე მასპინძლის სხივოსანი მზერა 
აშკარად მე მეკუთვნის! 

ისეთი თვალები აქვს, 
ყველამ, ყველამ უნდა დაიმახსოვროს. 
მე კი მიჯობს, ვიფრთხილო, 

თვალებში არც ჩავხედო. 

მაგრამ ვიცი, ნაცრისფერ და მაღალ სახლში, 
იქვე, ნევის საზღვაო კარიბჭესთან, 

კეირას, მხრჩოლავ შუადღეს, 

გამართული საუბარი მარად მემახსოვრება. 

იანეარი, 19/4 
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IIC0C/# 80CIC0M 6ხI88!0X /IIM# +8MIC: 

LI0/# IIM0CIIნ6IM CI6CLI0M 0XMხIX806X /VI, 

IILIIVM9X #60908859 8600/#M0-CVXIM0, 
II 2:CIIსნIM 801C0 I+CXCI M# VIIXCVI. 

II #0IX0C»ო4 C806XM 2IM8I01C#%# X106/0, 

II »0CMმ C806CIL0 IC V/3II0CLIIIL, 

#ტ. II0CIMI0 IV, 9I0 II06CX0C I8მ,M00/8მ, 

MმX% I08VI0, C 80/ა86MCM II0CIIIL. 

1915 
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'».. 

ზამთრის მიწურულს საოცარი დღეები იცის: 
დიდი თოვლის ქვეშ გატრუნული ისვენებს ბარი, 
ტყე – გაფშეკილი, იწყებს ხმაურს, ტკაცანს და ლიწინს, 
ნაგბია უკვე შემკვრივებულ-შემთბარი ქარი. 

და სიმსუბუქე უკვირს სხეულს – ახლახანს მძინარს, 

შეცვლილა სახლიც – თითქო გაქრა ნაცნობი მქისე 

და იმ ძველ მოტივს, მობეზრებულს კარგასნის წინათ, 

აღელვებული, ახალივით, მღერიხარ ისევ... 

19/5 
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«#2 

XI V#ა6მ1ნ0ლ8 II600C7X8#მ, 
M#M07#0039I# 80160 IV6LხI! CIV//IIIX, 

C0/80# II0,#62CM0# M6IIIIC CX87#0, 

0/XC0IC I0C8C#M 60/LIIC 6V/7CX. 

MI 3XV II6C8)0 # L680/-6X0 

CII#8M M8 CM6CX IM II00VIმIM%C, 
3876M 910 806C076%0IIIIMC 60/ს0 

#V0I6 #70608006 M0/980IIL06. 

1915 
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... 

გადავეჩვიე ღიმილს და, ყაჩაღს – 
გაყინულ ქარბუქს მიგზავნის ბედი. 

ერთი იმედით ნაკლები დამრჩა, 
ერთი სიმღერით იქნება მეტი. 

და ამ სიმღერას მე უნებურად 
მივუგდებ ქუჩას შესაგინებლად, 

რადგან დადუმდა გული მეფურად 
და სიყვარული აღარ ინება. 

9. 
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«.. 

სV2#600Iს XIMII6, 6 3ILმ% /MIIXმ, 

Lსემ8Iოოს 1 CV/IIIნ, 

CC0 C80CM II0/0VI0M IIMIX0CM 
C ხI08CM 08CIMXნ. 

II 80 8CCM 0606 V/6მყმ, 
CX9 8CCX II0ყ6X, 

'LIხI IIV6C 3IL81M, 910 # 01 II#მ9მ 

#ს9-IM 10090 C§60„. 

M#90I0 IმC IმXIX 6683,7,0MM%ხVCX, 

CIM/Mმ IIმ0III82 8 +0M, 

VX0 #9 98C, CM6IIსIX # 16CMIMIX, 

C8010/ 05602 /0M, 

MI „ML 88C, CM#M0IICIIIIხIX #/#0/MV, 

#ტყოომი# I009X, 

II8IIIMIL  3076CCMV II06C10/VV” 

L0/#00Cმ #0IX9X. 

19/5 
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შენ ცხოვრებას უდრტეინველად მოლევ, 
იგამგებლებ, განსჯი მხოლოდ აზრით, 
შენ და შენი თვინიერი ცოლი 
უსათუოდ ვაჟიშვილებს დაზრდით, 

არც იღბალი გაგიმტყუნებს არსად, 
პატივს იმკი ერთბაშად და ერთად, 
არც იფიქრებ, რომ ზღვა ცრემლის ფასად, 
ამერია სათვალავი დღეთა. 

ჩვენ ბევრნი ვართ, – ამბოკარნი – ბევრი, 

ძალას ჩეენსას კნინად გიჟი ჩათვლის, 
ბრმებს და უბირთ გვეგულება ჭერი, – 

სახლი უფლის, შემოსილი ნათლით, 

იმათთვის კი, ვინც დაეცა ცოდვით, 
საკურთხევლის ცეცხლი მარად ღვივის, 
და ჩვენი სმა, ხმა მხურვალე ლოცვის 

ღვთის საყდრისკენ მიჰქრის, როგორც სხივი. 

#9/კ 

4!



... 

LI106X, LI8090068IIV, # IC 1მ, 

I+CM MC6CXM% IხI 89M#61ნ X0VCIII%, 
MI 8810 M0# VCI8 

LIC LI0/VVI0X, მ II0000ყმწ. 

LI6 I0/VVVM8M, 9I0 8 600/V 
II 38MV9ყ698 ”0CX0I0 

I 90MX0 IXLMIIVV # 60/VV: 
ნCM0C#M0 M06C X8მX#006. 

#4 VM6CI0 II8VVIMIVX, 

%ოლ06 80CX#MმXIIV0C C/V9IM/M0CL, 
M82% IIგ686MM ICIMI0CV9IMXნ 

IV, 810 M0/სნM#0CM II0/)06X7V#%8CL. 

C/#მ8ხI X0ყCIIს? – V M6CII# 

II0I00C# X0Lა8 C08018მ, 

I0XX0 310 – 3მMმ,7V9, 

I/V#6 IM 0მ,7ს0CIM, IM C8C1მ8მ. 

LIV, X69060X #/#MM# ,ს0CM0M#, 

„#Vგ 3816V/#ნ II69 9მIIV 8C106V9V, 

#ტ. 38 უმ6X X80#, MII/MნIM M0#, 

XI 09008/, I0CII0ც0M 0180MV. 

1915 
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უფლისწულო, სულ ამაოდ მოცდი, 
მე ის არ ვარ, შენ რომ მსახავ განგებ, 

რა ხანია აღარავის კოცნის, – 

მხოლოდ წინასწარმეტყველებს ბაგე. 

არ იფიქრო, ებოდავ აბდაუბდას, 

ან მოწყენამ ხელი მომითავა, 

ხელობა მაქვს მე ასეთი – უნდა 
თავს დავჩხავლო განსაცდელი ავად. 

მე გასწავლი, როგორ გახდე მალე 
ნანატრის და მიუწვდომლის ღირსი, 
ხელზე როგორ დაიხვიო ქალი, 

ვინც გიყვარდა, სხვათაშორის, ისე... 

დიდება გსურს? – რჩევა მკითხე ბოლო, 

დაიხსომე, აღარ იშლი რახან – 

დიდება ხომ – ხაფანგია მხოლოდ, 
ვერც სისარულს, ვეღარც ნათელს ნახავ. 

დაივიწყე ეს შეხვედრა, წადი, 
შინ წადი და არ დამიწყო დავა, 
იმ ცოდვაზე, შენ რომ კისრად გადევს, 
ღვთის წინაშე პასუხს ვაგებ თავად. 

ჯ9/2 
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... 

IIIM00CX # X6C/I 809ყ008ხI# C8CX, 

LI6X88 8000M6C%89% I100CXMმ/#მ. 
II 0103#/8/M II8 MI801I0 /6CX, 

L10 8CC-I8მMXIM IC66C # ჯLმ„”მ. 

CI0V2 #0 MIIC II0C6/VMXC6C C#M"L, 
I M9იბსს4 80C0C/ხIMI LM038M1: 

ც01I 318 CMI99 10Iხმიან – 

C M0MMM# #01CMMMIL CIIMIX0MIM. 

II00CXM, 970 9 XX##მ CM006# 

II C0MIIV 08M088მ0/#MმCს Mმ7#0. 

LI090CIM, X090CXM, 910 38 X66# 

9 CMV0II1XCM M9004X II01IIIMIMმ/#მ. 

1915



მწუხრის ნათელი – ყვითელი, ვრცელი. 

აპრილს ოდნავი სუსხიც კი შვენის. 
დაგაგვიანდა მრავალი წელი, 

მე მოსვლა მაინც მახარებს შენი. 

აქეთ მოიწი, შენს გვერდით დამსვი, 
მომაჰყარ მზერა ანცი, წყეული, 

ჩემი ბავშვური ლექსებით სავსე 
ლაჟეარდისფერი, აი, რვეული, 

შემინდე, დიღი ღამე ვათიე, 

დარღმა რა იცის, მზე საით დავალს, 

გთხოვ, მომიტევო და მაპატიო – 

შენ მეგონე და... ვწყალობდი მრავალს. 

19/46 
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ICყCX 66Xმ II0CIMCIIIII0 II0 #0/MMIILC, 

MXI0L00X0IIIV6IM I8 II0MI0XM#6C /#0M. 

#. MLხI 2CM80M Xმ# II6M LCX8070C0MI6C: 

M#M0/60C6M%I! C/VV2XMM, V002%89 XC#M6M. 

IIC001II0C9 ,#ს8VXXMICC8XLVIC 083/MVICV 

# 88M 0#6X I0C16 8/V0/ნ IIIM8ხ! 30/010M, 

LICVV6C6I 686VIII«6 8 I0C1IIMI0# სVMV 

II IV6LI M96 I8 #6CX3MI6C #CVXC0CI. 

#679, 1917 
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«.. 

მიედინება ხეობაში ზანტად მღინარე. 
მრავალი სარკმლით იმზირება ბექიდან სახლი. 
ეკატერინეს დროა თითქო, ხვატი მძვინვარებს, 

მოსავალს ველით, პარაკლისზეც მრავალჯერ გახლდით. 

რაკი გაუძლო ორიოდე დღით განშორებას, 
მოდის სტუმარი, ოქროს ყანებს ჩაივლის უცებ, 
დიდედას ხელზე სასტუმროში ეამბორება, 
მე კი<– ციცაბო კიბის თავში მიკოცნის ტუჩებს. 

მაფხული, 1917 
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##X%X 

M IC VM6CM II00IIIმXნ6C#, – 

8C6 600/)MM ILM6V0 # II#M6VV. 
XVXC6 8ყ9MI286X CM60MXმI%C9, 

1ხI 38>MXVM948, 82 # M0/VV. 

8 IC60X089ხ 80XV7VMCM, V814XVM 

0XVI68809X%C, #X006CXIMILI!, 608X, 

LI0C 83.#V9V8 M0VI 88 ბე0VIმ, 8ხIIაCM... 

C190I0 8066 V 9მC MC 18%? 

MIს# C9,)6M IXLმ CM96L II0IIM%XხIM 

LI8 X#Mმ/#6MII6, M6IX0 83/7)0XICM, 
II XიI II8/M#01 9601IIIIნ IIმ0/მ+XV%I, 

L/#ს6 MჩნI 6V#/CM 860L#8 80/806M. 

1917 
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დამშვიდობებას ვეღარ ვახერხებთ, – 

ვწ რიალებთ, გზა კი – აღარსად მიდის, 

შენ გაწერია ჭმუნვა სახეზე, 

მე ვდუმვარ. უკვე ჩამოდის ბინდი. 

ეკლესიაში შევალთ, და ვხედავთ 
ნათვლას, ჯვრისწერას, სულის ხსენებას, 

მზერას ვარიდებთ ერთმანეთს, ნეტავ 
ჩვენი გარიყვა ღმერთს რად ენება?! 

დავსხდებით თოვლზე, არ ვიკამათებთ, 

ოხვრას – საფლავთა დუმილი სწონის, 
შენ თოვლზე ჯოხით ხაზავ პალატებს, 

სად ჩვენ მარადჟამს ვიქნებით ორნი. 

/9/7 
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“... 

I660 I0X006CII0XM1? ILI C0IILIC/ C VM8! 
II0X00CI28 # 0>M90# L(0C007/7VXICM 80,/M0. 

1 80 X0ყV MM უსიი6CIმ, 8I 60/MM, 
MC MV2C – 0I80Mმ9, მ 7/7/)0CM 6L0 – XI006ნMმ. 

LI0 81MM4IIს MI 80 # II06CIMIIIIMმ2 C8Mმ... 

,7(სყ%L86%9 00XCM8მ/#C9, 80ქ0LMI 8ხIMM 8 II0/:6C, 

II 6ხLM0 Xმ# C806X1#M0 8 8061! L6C80/0, 

# 38 0%0IIMCM CI000X#IMLVVM82 15Mმ. 

1I2% LIოMI8 0 I0030809006 CX6M#/IM0 

80C00M X6/#0M 6ს6XC9 8 3#MM#M66C IICIმ0CX%0, 

II X008 IIIX886XI 60/#06 #X0VLMLMხ0. 

16000 80 MM9M6 CII0LX01MC+X8IM6C # C98CX%60. 

LII060III8M, M011 IXIIXIII, I16I MIC 86V9IVC M1I/ 

33 10, ყ10 8 7/I0CM C807 C1ნმ1IIIIIIIV IIVCXIIVს. 

1921 
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... 

შენ გმორჩილებდე? რასა ბრძანებ, გაგიჟდი ვგონებ! 
ვმორჩილებ მხოლოდ მე ნებას უფლის! 

ქმარი – ჯალათი, სახლი მისი – ციხეა ქუფრი, 
არც ჟრუანტელის, არც ტკივილის აღარ მაქვს ღონე. 

მაგრამ ხომ მოველ, ჩემი ნებით ხომ მოვტრიალდი... 

იბადებოდა დეკემბერი, ყმუოდა ქარი, 

ჩემი ტყვეობის მე ნათელში შევაღე კარი, 

სარკმელს მიღმა კი მოდარაჯე იდგა წყვდიადი... 

ასე ფრინველი ფანჯრის მინის კამკამა ზღუდეს 

ასკდება გულით, დაბორკილის ნებით ძლიერით, 
და მერე სისხლი ალაქავებს თეთრ ფრთას და ბუდეს... 

დღეს მყუდროებით უშფოთველად ვარ ბედნიერი, 
მშვიდობით, ჩემო უდრტვინველო, რა მეთქმის ძვირი, 

მახსოვს, შენ ერთხელ შინ შეუშვი უღონო მწირი. 

/(#92/ 

5)



... 

/VI3 LII#X”Mმ ,, I 8#11ხI 06CM0C#8“/ 

M#96 III X CMV 0/#IXI90CCMM6C 0მIM 
II ი06/M6C1Iნ 3/#MCIMV90CMIX 38X6C1. 
II0 M9C, 8 CIIX8X 8606 6LIXნ 7/70/3C80 86%CXმX%, 

ILIC +მ#, X8# V M0/6M. 

1001) 8 6 8I 3I8/M4, #3 #მ#0I0 C008 

ხელ CIMXM, 96 80/89% CIVხIმ, 

IX XC6C#MIXნ6IM 0)V8899I% V 3860ჯმ8მ, 

M8% #M#0IIVXM # #M660/8მ. 

C00/ყMXნI#M 0X0IMMM, გ6ო# 38II80–X C8062IIIM, 

I2V9MIC180CII089 ILIMსMCCCIIს II82 CICIIC... 

II CIMX VX6 38Vყ9MX, 3მM000M, LCX0X, 

LIგ 0მ#0Cონ 88M # M#90. 

1936-1960 
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«·.. 

/ციკლიდან „ხელობის საიდუმლოებანი“/ 

ოდა რად მინდა, ოდებისგან რას გამოველი, 
რაღ მინდა ტურფა ელეგიის ხრიკი ჭკვიანი, 

ჩემს ლექსში უნდა უადგილოდ ითქვას ყოველი, 
და არა ისე, ვით სჩვევიათ ადამიანებს. 

ნეტავ იცოდეთ, რანაირი ნაგვის გროვიდან 

ამოდის ლექსი და სირცხვილის არ გრძნობს ნატამალს, 
ამოდის ისე, ღობისძირას ვით ამოვიდა 
ბაბუაწვერა, ბუერა და ნაცარქათამა. 

შემოძახება ბრაზიანი და კუპრის სიცხის 

ნედლი სურნელი, იდუმალი კედელმე ობი... 
და აი, ლექსიც ახმიანდა, ნაბი და ფიცხი, 

თქვენს გასახარად და, უთუოდ, ნუგეშად მშობლის... 

I19#-I%0 
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IIC53L 

/I1I3 IIIMX/Mმ ,,1 8MMII%) 0CM0CC/მგ“/ 

II0/MVMმ6MIXL, 10XC 086018, – 

ნილილიიყყილ 310 XI0XIნC: 

I100)CMV0IმIს V MV3ხIMIM "0-X0 

II 8ხIამX6 IIIVI9 38 C800. 

VI პკ66-10 8600/#M06C CX60LI0 
8 L8MMC-10 CI00#M 8/M0X9, 

LII0#MICX%6C9, ყI0 60/#MIV06 C00/IIC 
18% CIX086X C0046ხ 6/C6CIIVIIIMIX 1318. 

#. I0C/#M6C II0/C/VIILმ-ნ V #6Cმ, 

V C00C0I, M0/9მ/სLIIIVIL IL8 811 

ILI0C#8მ ,VIM088% 3880C8 

IVMმMს8 II0C8CI0/V C1I0XL. 

LIმ/-9280 60LCV # IM8II6C080, 
II „82X8#, 603 ყV8CX88 81IIL+LI, 

LICMIM0L0 V XCM3IM ”»VMმ80M#, 

MI 806 – V 091001 IIIIIIIIIIIხI. 

1936-1940



პოები 

/ციკლიდან „ხელობის საიდუმლოებანი“ 

ხარ არხეინად, ლაღად, უდარდოდ, 

შენც შრომობ რაღა – მოგეცა ლხენა: 
სადმე მუსიკას მიაყურადებ, 

მერე იოლად ასაღებ შენად... 

და მხიარული სხვისი ჰანგები 
შენს რომელიღაც სტრიქონებს ავსებს, 
ვითომ შენც იწვი და იდაგები, 
როს ყანებს ოქრო გადასდის თაევზე.. 

შემდეგ ტყეს უსმენ, ფიჭვებს გატრუნულს, 
ერთი შეხედვით ენადაცულებს, 
ვიდრემდე ნისლებს ყოვლის პატრონი, 
დასძრავს და ფრთხილად გადააცურებს. 

მომაქვს და მომაქვს, – ვიცი, სად რა ძევს, 

სინდისის ქენჯნის არ ვიცი წამი, 
ცოტას თვალთმაქცი ცხოვრება მაძლევს, 
ყველაფერს – მხოლოდ სიჩუმე ღამის. 

#9136-!/%0 
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3IIIII -MM7#4 

/II3 LIIIICMმ ,,18MIL6L 0CM6C/Mმ“/ 

Mი»მ II 69568 C#0800 #88 X800MX%, 

MLსMIM 7ს#02V08 XX00 #068# 800CM88Lო%? 

X 880V9IMIM8მ XCCIVIIIMIVI LI08001M%Xნ... 

LI0, 60XC, #80 M#X 38M0/M#982Xნ 380CX88IX6ს! 

1936-1960 
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ეპიგრამა 

/ციკლიდან „ხელობის საიდუმლოებანი“/ 

დანტესოდენი ბეატრიჩეს სად ჰქონდა ძალი, 
ლაურას სიტყვა ტრფობის ცეცხლზე, თუ დასცდა ერთი? 
მე, ჩემდა ჭირად, ლაპარაკი ვასწავლე ქალებს... 
ვით ვაიძულო გაჩუმება, მიშველე ღმერთო! 

1936-60 
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თ»... 

VI VII08–M0 #8MCIIII0C C/M#080 

IL18 M010 CIIIC XIM8VIXC LI0V/M. 

LIIIვ6C10, 80,» 9 6ხLMმ IC0X08მ. 

CI0C288/0Cხ C 3IMIM M#მ-IIII6V/X6. 

V M9889 C000/9% MV0I0 /#0/მ: 

LIმ,V0 I8M9Xნ ,MX0 #0MILI8 V6M1X, 

IIგ99, 9106 #VIIმ 0#მM0#0/მ, 

LIმ#V9 C8088 ILI8V9IIII6C9 XIIIნ. 

ტ 86 10... | 0099IMIM IIIC/CCI #C1Iმ, 

C/#0C8M0 II00მ3/7V9IIX 38 M0MM 0%IL0M. 

X #M82890 I9006/V80C:8088/8 370 

C80IMI/ #6CIხ I 0ILVCX0/ნხIM ,VCM. 

#M#CIXI0, 1939 
თიმ „4CM 
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დამეცა სიტყვა, ვით ქვა ნარიყი, 

არ გაუჭირდა გულის მიგნება, 
არაფერია, მე ხომ მზად ვიყავ, 

გავუმკლავდები, როგორც იქნება. 

დღეს ზღვა საქმე მაქვს: ხსოვნა აქამდეც 

უნდა მომეკლა – მახრჩობდა მუდამ, 

უნდა გავუძლო, უნდა გავქვავდე, 
ახლა ვისწავლო ცხოვრება უნდა. 

თორემ... ზაფხული ისე შრიალებს, 

ვითომ ლხინია ჩემს სარკმელს მიღმა, 

მე წინ-წინ ვგრძნობდი ამ დღეს კრიალას 

და უკაცრიელ ამ სახლის იღბალს. 

მაფხული, 1939 

მადრევნის სახლი 
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IIVIIIILIIII 

Mო90 3986X, 910 18M#06 C/#მ88! 
L8%X0# ILI6CII0M XVIII 0 00080, 
803M0X%M0C01ს MI 6/მ:0#8X6 
LIმ/, 8CCM X18M# MV/M0 # /სVX880 

LL სოოI, 1801M9MCX86CIVV0 M0/#9ყმX9 
II 80IV 980XM%0# ს83M0ხI!8მXი0?.. 

1943 
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ჰუშკინი 

ვინ უწყის ქვეყნად, რაა დიდება! 
ან მას რა ფასად მიეყიდება 
შეძლება, მადლი, ანდა უფლება – 

დასცინოს ყველას, მგბაკვრულად, ბრძნულად 

და შეეხუმროს გვირგვინსაც მეფის, 

ხან შეთქმულივით იყუჩოს სულაც 
და ფესს, რატომღაც, დაარქვას ,ფეფი“?! 

#943 
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სნ.30L6I8 

1 

LI 80C/0C/MV, IC M0C9IIL6I – L07MI 

0გCCI8მ88/M#4CL- MI 801 8მX0II6CL 

X0/02#0# 8C109IIICM4 C8060,MV! 

I C0#/0X# Iმ, 89MCM#MმMM# 8CI3C11. 

ნიგX»I06 896X M #3MCII, IM I0064216/ა6CX8, 

XI #0 C80X8 96 CMVII8CIII6 16, 

X8% C10V9IIXC# II0X0# 40#838X0/M6CX8 

LIიC0მ886MVIV0# M06M# II0880XVI. 

1940 

2 

I#, 8L 8C0L#Mმ 6LI886X 8 9IM 0მ30LI8მ, 
IC #8M 10CIV98/#/C% II0IMI308მ# II608ხIX /„"I16CXM, 
II 800688#მCს CC0660981IIმ9 #88 
C0/#IM 80/#MMV%0/6IIMCM 8018CM. 

LI18M, MCCIVILMCIIIნIM, I0)00ნ#IMM M# IIმ,MM6CIIII6IM, 

II CM061CIIIIMM LM#მ3მ 040916 C 30M/MM, 

382I0/#მ8 IIIIII8 I0V0C0M 6/0XCCIII16IM 

C) I0M, #8#% MხI! #0VVI #0VI8მ 6000LIM#. 

1944 

II0C/#ნ/VMIIIII I0CXL 

3 

Xჯ XIო5IC6 38 083006CIIL%I#M /ს#0CM, 

38 3MV/I0 XM#3Iხ M010, 

3მ 0/M9809ყ99CX80 8/806M, 
II 38 IX669 # IXIXLIC, – 

38 #0Xნ M099 II00/88IIIIMIX IV6, 

38 M980X8MIM X0/0/, I#Mმ3, 
38 10, 9ო0 MM0V X06CX0 # ILXCV6, 
38 +090, 970 860I I6C CMმC. 

1934 
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განშორება 

1 

არაერთი ქარცეცხლი, ერთი წვიმის ღრუბლები, – 
განშორებას დასჭირდა წელი რამდენიმე, 
ბოლოს მაინც გვეღირსა სუსხი თავისუფლების 
და ჭაღარის გვირგვინები მძიმე. 

ახლა აღარ მღალატობ, სცენებს აღარ მიმართაე, 
აღარც გათენებამდე ისმენ, ვით განჩინებას, 
ჩემი სწორუპოვარი სამხილის და სიმართლის 
უწყვეტი ნიაღვარი როგორ მოედინება. 

1940 
2 

როგორც ყოველთვის, განშორების დღეებმა, ახლაც, 

მოუხმეს პირველ შეხვედრათა ჩრდილებს და ლანდებს, 

მოვარდა ძეწნაც, ვერცხლს დიდებულს სახეში მახლის 
და ყველაფერი ჭირვეულთა ჰგონია ფანდი. 

ჩვენთვის, ვინც ვგევართ გაშმაგებულ ქართა, ნამქერთა, 

ვინც დაკარგული სამუდამოდ ცა არ იდარდა, 
თავდავიწყებით საიდანღაც ჩიტი ამღერდა 
და მოგვაგონა ერთმანეთი როგორ გვიყვარდა. 

(94 

შეკანასკნელი სადღეგრძელო 

3 

მე ვადღეგრძელებ იავარქმნილ, დაქცეულ სახლ-კარს, 
და გაუსაძლის ცხოვრებას ჩემსას, 

შენ გადღეგრძელებ! განშორების საათმა დაჰკრა 
და ერთად მყოფთა მარტოობის მინდა რომ შევსვა! 

მე ვლოცავ ღალატს, ცრუ ბაგეთა ლექსა და დურდოს, 
შენი თვალების დაუფარავ და მკვდრულ სიცივეს, 
ეს გაუმარჯოს ამ ქვეყანას სასტიკს და უნდოს 
და კიდევ იმას – ღვთის რისხვა რომ ვერ ავიცილე. 

1934 
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I3 ა9VCI18CCCCLIIIIIIIIII 

0+ ლო 90980M#M #MII06IVXMXM, LC X07%C46IM IIIმL – C6M06CX, 
L#9 006008CXIM Iმ/MC80 # I8II0C880, 

ILI/სM8C II0/, LI0CICM, #2 #IICX V89/MIIIIMIM, CVMმ8მ, 

ILI0-814/)19M0MV, MI6C CII0CCIIს9 1IIC7X. 

CXCIIნ, 1944 

ნ0Xმ80806X 30/0X0 II #CI/#M#C880+ CIმM, 

IX 60IIIIIC8 M0მ0M0ს. IL CM060IM 8CC L01080. 
8000 I009ყIM006 I8 30M#M6C II698/ML, 

II #0/0809VCM – 1I80CX80L#906 C/M080. 

1945



უცნაურს – ყოველ ნაბიჯზე რომ იდუმალს და უცხოს მპირდება, 
ლირიკას – ფეხქვეშ რომ გაიგდო უქმი დიდება, 
უფსკრულს – რომელიც კვამლში მომდევს, ვით ავი მზერა, 

მე, როგორც ეხედავ, თავს ვერასდროს დავაღწევ, ვერა, 

შემოდგომა, /944 

ოქროც ჟანგდება და იხრწნება ფოლადიც, ხედავ, 
გაცამტვერდება მარმარილოც – ეს არის ბოლო, 

ყველაზე გამძლე ქვეყანაზე სევდაა, სევდა, 
უფრო გამძლე კი – ღვთაებრივი სიტყვაა მხოლოდ. 

1945 
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ნCLCIC» II.C III #ტIIV 

/I13 Iს#ICMმ – ,,80L0M# M0018ხIM'V/ 

1 

II C9088 0001IIL 88MIX 'I8M60/MმI0M, 
8 8068XCIIX IIC0CVIMIმX IIMIIIIIII8. 

38 II0/VCX8IIM#0CM III 38 IVMმ1I00M 

#000I8 I6I02003X%მ8% ყ06%0IVმ. 
I8X 801 0M980, I0C/0V/VMI99! II #00CI 

CIMIXმ00CI. 8C6 08890 ყ9I0 MM0V 0I70CX... 
MიIV9გ9 688მIIL0V%CMXმ9 CI800CXIს 

II, X0I I069მMVIIIMM ICთCIIM8IMCX#IIXM# 83,7X0X.” 

1947 (2?) 

რთ იჯ/78/IIჩI# ,40M 

  

· 8 #5VX0)I/CM C77X0780)126//#/C6 30Xშ9II9I823/)0Cსხ CM)რ4)70IMM/ ყC0786)#120C711LI/16VI" 

340CL 3C6 7666 )I,06CIVI24)6XMX 110 II9088), 
C7CM0/ C700X 406CM)/V/I6C 40XCM, 
CX243M# „)2V//#M MI12/IVXV7 MV#08 – CM88), 
IXI4M 40M0# IM IMIM9ყ6(0 IM6 XC. 
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/ 
/ 

ბორის პასტერნაკისაღმი V 

/ციკლიდან „გვირგვინი მიცვალებულებს“ / 

1 

მოდგა, როგორც ტამერლან, შემოდგომა ისევ, 

შესახვევებს არბატის მწუხრი ჩააჩუმებს. 

სადგურს უკან, მიღმა ბურუსსა და ნისლებს, 

გზა გამოსჩანს ერთი, უვალი და მრუმე. 

აი, ბოლო სავალი! რისხვა ჩაცხრა. პირფერი 
არ მანაღელებს ქვეყანა, ყრუა, არა ესმის... 

მძლეთამძლე და მორჭმული, ბიბლიური სიბერე 
და ის, გეთსიმანიის სულთქმა უმწარესი.” 

1947 (2) 

მადრევნის სახლი 

  

· ხელნა წერმი ლექსი შემდეგი სტროფით მთავრდება: 

აქ ყველაფერი მენ გეკუთვნის, ნუ გერიდება, 

უღრან წვიმების ირხევიან ირგელიე ბლონდები, 
მიეც, სხეებს მიეც, სათამამო კაცთა – დიდება, 

წადი, მინ წადი ღა ნურაფერს დაელოდები! 

“ არც ეს თარიღი უნდა იყოს მუსტი, ანა ახმატოვას გარდაცეალების შემდგომ, 

ყეელა გამოცემაში ამ თარიღს კითხეის ნიმანი უზის. სტროფი, რომელიც პოეტმა 
ლექსის ძირითად ვარიანტში არ შეიტანა, I1%7 წელს არ უნდა იყოს დაწერილი /მე- 
ნიშვნები მთარგმნელისაა/. 
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IIნIIMCXXCMII2 C0LILCI 

3/09Cხ 8066 M6LL9 II0C0CXIM86+X, 
866, M#82X6 801XM6C C#M80%0CIIIXIM 

II 310X 803MVX, 803,7VXVX 8CIIIIIIIM4, 

M00C#0# C8CLIIII18IIIIX# IIC066/ც6%. 

MI 10M0C 86990CXM 3080 

C IIC60/)ა0/MMIMC0CCXILსIC L103,#6CIIIILICIM 

VI L87ა II8CVVIICI0 9606CIII+1(CXM 

CIM9I6L6 #CIXIII M0CC%9II #6C6C+X. 

II LC0X6CIC% +180 ILCXI0CV/MI0M, 

ნ 0098 8 ყმIIIC #3VMნ6V,ბძ)340M, 

”#M9ნ0Lმ 6 CMXმXCV MXVბმ... 

18M C00#ხ CX80/#08 CIIIC C806X700, 

II 8C6 I0CX0CXC სმ მ/VICIC 

V Iმ0CX0C0CM%CX010 IIICV/მ. 

#0M2ე0080, 1958 
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სღვისპირული სონეგი 

აქ, ჩემს შემდეგაც, ყველაფერი დარჩება ასე. 

სახლაკებიც კი შოშიების, ძალიან ძველი, 

ზღვით მოფრენილი და სისხამზე სულ ოდნავ სველი 

თბილი ჰაერიც, გაზაფხულის ყიჟინით სავსე. 

უკვე მეძახის, უკვე მიხმობს, ღმერთმა ინება, 

მარადისობა, არაქაურ უძლეველ ძალით, 
ციაგი დიდი, მცხრალი მთვარის კაშკაშა ალი 
აქათქათებულ ალუბალმზე მოედინება. 

და მეჩვენება, იოლი და ვარდისფერია, 
ტევრს ბურმუხტოვანს რომ შეუყვა და შეერია 
შარა, რომელიე... საით მიდის არ ვიტყვი, არა... 

იქ, ხეთა შორის, ცხოველდება უფრო ნათელი 

და ყველაფერი ემსგავსება ღამით დათენთილ 

ხეივანს, მეფის ნაქებ ტბორთან რომ იცდის მარად. 

კჰომაროევო, 1958 
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MნIIIIII CM 

XI # 0038M X0VყV, 8 10X 0/IIIC+X86CIXM%6IM Cმ/#, 

LI#6 MV§ვ0Iმ09% 8 MIM06 CI0III I3 00მ/” 

I #8 CX8XIVI II0CMს89IX M0C99V M0/+0/0X, 

ჩ#ტ 9 IIX II0/, 9C8CX0I0 IICMMLCC 80/0M#. 

8 ,7XVIIIIMMC1ICIM 1IMIIIIIM, MCXCMV II80C186IIხIX MM#Xი, 
M06 MმყX #X008060/IIხIX M606CIIIMXC# CMX0IMX, 

II »660/, #8#% II0CCXCა06, IIMI86X C#803L 8CXMმ, 

/#გC06V9CLს X0C8282C0# C8000 #80#LILLIMX8მ. 

II 38M00X80 C9XI C0XIIM I9IC9ყ IIIმI08 

806821:08 # #CV30ლM, #CV36M# # 808მL08. 

#ტ სI6C0X810 X69VC0CIM 86 8M/M80 #0IსL8 
01 883ჩI IნმIMII0# „MX #8060# /807%0L8. 

1I8M IXI6IIMVXC# 60/6C I0ყM M0M# 

00 ყსხCM-10 8LIC0#M0M # 1მ9MI0M# /0)068#. 

VI 8C6 II60/#მMIუ00M # 8IIM0M# L0%0IX, 
LII0ი C80I1მ M#C1I098IMXM% VმICX86II0 CMXი0VLIV, 

1959 
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ზაფხულის ბაღი 

იმ ვარდებთან, იმ ერთადერთ ბაღში ყოფნა მინდა, 
სად ამქვეყნად უკეთესი ღობე გაირინდა, 

სად ქანდაკნი, რომელთ ჩემი ახსოვთ სიჭაბუკე, 
მახსოვს, მაშინ ნევის წყალქვეშ ლიველივებდნენ უკვე. 

სურნელოვან სიჩუმეში, მეფურ ჭადრებს შორის, 

ხმა ანძების ჭრიალისა მომეყურა შორი. 

კიდევ რამდენ საუკუნეს მიეხლება მკერდით, 
კვლავაც ტკბება საკუთარი ორეულით გედი. 

და საღათას ძილით სძინავს მარადიულ კართან 
ასიათას ნაბიჯს ჩვენთა მტერთა, მეგობართა. 

და მოდიან აჩრდილები, აღარ უჩანთ ბოლო, 
და სასახლის კარიბჭემდე სეირნობენ მხოლოდ... 

იქ, ვიღაცის სიყვარულის თავშეუდგამ ზეცას, 
ჩემი თეთრი ღამეები იგონებენ დღესაც... 

ყველაფერი კაშკაშებს და ჰგავს სადაფის გზნებას, 

მაგრამ წყარო, ნათლის წყარო, საიდუმლოდ რჩება. 

I92:9 
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II ტ,სIIIICხნ LI) XIIIII C 

”9X0 01M2/ – 10 180C“. 

IIიCI8 ჩწლომ00/V. 

MM3-II0ბ, X8MVX 08მ388/MI8 I0801LI0, 

II3-II0ბ, #8#0IL0 ი #ნ6CIMIყV 9688V/მ, 

MX-მ# 8 06IL8IICIV0M I380CIM I00I0 
LI0/ C80/7VმMM# 3#080XIII0I0 1II0/887#8მ. 

X 900IXX800CL 60338V98010 3MMIM0M# 

II 380ყ99X0)6 88806# 30X/#M0IIIIV /#)8C0I. 

II 8C0-I8M#IM V398მ0I0I I0#M0C M0M. 

II 8C-I8მ#M CMV 0II9X6 I080ლ0MXI. 

4) 6II/IIMI994, 1959 
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წიგნზე წარწერილი V 

„რასაცა გასცემ – შენია...“ 

შოთა რუსთაეელი 

ნანგრევებიდან რომ ვლაპარაკობ, არავინ იცის, 
არც ის იციან, დამეწყრილი – ვყვირი საიდან, 
ვით კირწაყრილი, საკირეში ვდგევარ და ვიწვი, 

მყრალი სარდაფის თაღქვეშ ვიწვი – რამდენს ავიტან? 
გავიტრუნები მე ამ ზამთარს, წავითვალთმაქცებ, 
მარადისობას მივუკეტავ კარებს ობიანს, 

მაგრამ იცნობენ უსათუოდ ჩემს ხმას ათასშიც 
და როგორც უწინ, უსათუოდ მიენდობიან. 

ლენინგრადი, #99 
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IIნL,7)8CCLIL III =/CI II9I 

„...101 ის! Iი”'მ5 C0ი501C“. 

C6>6L0 ძი M0VCV8) 

1 

M#M06X C00606CL M07X6/ II0IICMIM06/8, 
II0, Iნ9V889 # 603 8IX8, 

I8M, CM0880 C2ძ00/MM9, II0C/8 

800 80ყხ I8M C8Mმ IIIIIIIIმ, 

ტბ. 10X, 10 MV6 10/სX0 Xმ3მ/XCC9, 
ნხIსსI C IX0# 060V9686 IXIIIIIMIII0CX, 

LI90CXIMM8IIIMCLს, 0# IIIC-ა900 0C1Iმ/C9, 
08 LI8CM00Xნ 0CIმMC% C0 M80M. 

X0CM320080,10 M3073, 1963 

IILს80 IIნC/#VII0C2X#CLIIIC 

2 

X-2MX06 II2M, 8 CVIIIII0CCIMI, /VC/M0, 

Lო0 8C0 I008%M8მIII80XC% 8 II02X, 

LI8/, CM0/ნსXIIMIX 6063/8MIML II6C/M8 

II 8 CM0/6M%IMX XIMLM8 8 300M#80/M8X. 

IIVCXმM #9 86C C0I, 86C 010მ/#მ 

II M6XMIIIIC 8C0I0 6/მ010/მ7X, 

LI0, M0C"X68X 6LIIX, 98III6, CM Iმ/40, 

LI 0IIბა0XC9 1666 8CI0MMI2Iნ – 

II IVV 38IMX%80IIMX C1009ყ6CX, 

XI IMმ3, 90 C#0VXMI8800X IIმ ,M96C 

10X 0X88MხIM X0/09MM# 86109ყ6X 

8 უ00680X#%80X C8061 XIIIIIIIII6C. 

M#/00CL88, 6 MI0CIIV, 1963 
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წინასაგასაფხულო ელეგია 

”..101 0სI Iი”25 C0ი501C 

ქერარ დე ნერეალი 
1 

ნაძვნარს ქარბუქი დაეხსნა ბოლოს, 
მაგრამ უღვინოდ შემთვრალი ერთი, 
ვით ოფელია, სიჩუმე მხოლოდ, 

იქ რიჟრაჟამდე მღეროდა ჩვენთვის. 

ის, ვინც მეგონა, რომ მყუდროებამ 

შენგბე დანიშნა და ღირდა გარჯად, 
წავიდა, მაგრამ გულს გამოება 

და სამარემდე აქ, ჩემთან დარჩა. 

კჰომაროვო, 10 მარტი, 1963 

პირველი გაფრთხილება 

2 

აბა რა ჩვენი საქმეა, რომ ვთქეათ, 

თუ ფერფლად წავა ყოველი შემდეგ, 
რამდენ უფსკრულის პირას მე მოვთქვამ, 
რამდენ სარკეში ვიცხოვრე დღემდე. 

რა ვქნა, თუ სიზმრის არ მმოსავს რიდე, 

არც შვება მომაქვს, არც ლხენა მიწის, 

მაგრამ, ჩანს, ხშირად, ისურვებ ვიდრე, 

შენ მოგონება მოგიწევს ვიცი, – 

დამცსრალ სტრიქონთა გუგუნის კვალად, 

იმ თვალთა ხილვის დადგება რიგიც, 
რომელთა ფსკერი სიმშვიდით მალავს 

შიშს და ჟანგიან ეკლების გვირგვინს. 

მოსკოვი, 6 ივნისი, 1963 

. მენ ხარ, ვინც მანუგემე (ფრ. 
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8 34360CI#/ს6CLC 

„0 ძსეტ ხიე(გთ, LIVმ, 

(6ი65 CVი”სიი 6( MტოთისIი...“ 

II0L 

3 

LI020C0IX8მ 0900 M0/:ა0/48მ, 

LI0 M6 MI3 ს8III6I0 CI0/M0XXV9, 

8/V800M I8M 86 6LხI8მ1ხ – X8 უმ6XX#ი, 
IIმC C 0CI88XX IIIMX0I#ჯმ. 

IXI II0/M81L8მ6CIIს X06C/0 CM, 

2 II6/100 C IMICM /#0/M0Cს I80+8MVM... 

Lოო0 #/##CMმCM – IC 3IMმCM CმMM, 

LI0 C MმCMIM MIMI0CM სმM CI90MIV6X. 

M80X 8LMIIIIC/IIIIIC II3 1090 ნMLI, 

M60ხ 910-10 3IM8CM /#VI 0 #0ნCVIC 

XVXX8C800. MხI! 8 მ/7C#0CM #XCVI90, 

#4. M0XCX, 310 M# IC MI. 

#0M3ვი080, 5 #0, 1963 
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სარჰეთა მიღმა 

„ C, ძსმ6 ხ6მ(გი, LXIVმ, 16065 CVიIი 

6LIMტოთესI1ი...““ 
პორაციუსი 

3 

კეკლუცი ნორჩი ყოფილა ფრიად, 

ამ საუკუნის არ არის, ვატყობ, 

ჩვენ არასოდეს დაგვტოვებს მარტო, 

ფეხს არ მოიცვლის – მესამე ჰქვია. 
შენ მას სავარძელს სთავაზობ წყნარად, 

მე – ჩემს ყვავილებს გავუყოფ უხვად, 
მაგრამ დამფრთხალნი საშინლად ვწუხვართ 
და რას ჩავდივართ არ ვიცით, არა, 

ვით გამომცდართა ციხის გალავანს, 
ჩვენ ერთმანეთზე რაღაცა ვიცით – 
თავზარდამცემი. ჯოჯოხეთს ვიწვით, 
ან იქნებ ეს ჩვენ სულაც არა ვართ. 

კომაროვო, 5 ივლისი, #963 

  

“ჰოი, ქალღმერთო, კვიპროსის ბედნიერი კუნძულისა და მემფისის გამგებელო. (ლათ.) 
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C/MVIIII ტი IIსIIIIC 

20%61CMIMM 10/M0C, XმX 801070, LCCC1C%, 

CაI06ILI6IM M8XCCIXIC9, 8/)8IIხIM, ILICVIIხIM, 

I1 ყ010 I8 #MCIV IIM #0CIC+VC%, 

80600 C”10მ808MXC9% C083V IIხIM. 

38M48820L 8MMმ3IM6IM CII9116CM, 

LI 6-0 +0-I0 98 MIIL C60060V90X+ 

II 3მLმ/09ცხIM. 0/ს)/69II6CM 

LI66ნხI8მ MIX IIIC/VX08 IIIC/)6CIXIII. 

II IმMმ#% M0IV989% CIM/78მ 

3მყ28008მIMII4 I0/0C 8/696X, 

ნ6VM10 X8M 81600/II IC M01M#8, 

# XმI8CXI186CIII0M /#CCXII3I4IIნ6I 83/)6X. 

I96/ 
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სიმღერას ვუსმენ 

ქალის ხმა მოჰქრის, როგორც – ქარების, 

მრუმე ჩანს, ღამის, ოდნავ სოველი, 

რასაც ქროლვისას მიეკარება, 
ასხვაფერდება იმწამს ყოველი. 

ალმასთა შუქი ღვარად მოსული, 
აქა-იქ წამით შევერცხლავს რამეს 
და უცნაური შესამოსელის 

ააშრიალებს აბრეშუმს ჩქამი. 

და ხმას ჯადოსნურს, გრძნობის ამარას, 

ისეთი მოსდევს ძალა და ხიბლი, 

თითქოს იდუმალს, – განა სამარეს, – 

ელოდე თვალწინ აფრენილ კიბეს. 

#96! 
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სLI “IC0CI 

32 86LV 1800! II 38 8C06I0CXნ M010! 

38 10, 910 C 106010 Mხ) 8 310M #0C28IC! 
II/CM8მM 88800LM8 38#0/VMI0880ხI) MხL 
LI0 966 6ხILM0 8 MMXCC II0C0M08CIL0M 3IMMM%I, 

II LIC 6LხLM0 8 666C V30ნC96CM #0C0CC108, 
803/VXIIVCIM IICI0C9CX, #,MIICC M0C108... 

32 10, ყუ0 800 IIMXLI0, 60338V9900 C#X0/39, 

38 10, 910 II8M 8M#04016ნ #0VIL #0CVIმ II0/63%. 

1961-1963 
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კიდევ ერთი საღღეგრძელო 

ეს გაუმარჯოს შენს რწმენას და ჩემს ერთგულებას! 
ამ მხარეს, – სადაც ერთმანეთი ჩვენ გვეგულება! 

დე, სამუდამოდ მონუსხულნი, ნუ ვართ ნებივრად, 
უფრო მშვენიერ ზამთარს ქვეყნად არ შევსწრებივარ, 
ან სად გინახავს ცაში ჯერები ნაქარგი ასე, 

გრძელი ხიდები, ჰაეროვან ბურჯების ხავსი, 
დროს გაუმარჯოს, დროს, რომელიც ნიშანს იძლევა, 

რომ ერთმანეთის ნახვა, ჩვენთვის არ შეიძლება. 

#96/-/963 
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016180 

..II M06 II0M83მ/”0CL, 970 310 0IIIM4 

CC M800 #0I9X #0 08მCC86C78მ, 

II 9 868 ,IM9388/მCს – X80MX010 0IIM, 

LI„მ38 39 Cუმ0მ9I8MI16C, 11868. 

LI 8C6 106CIICX8/#0 IM 16/0 80M#LVLX, 

II # II6 V3I0/მ/მ – XხI 8ე0მL IIMM ,„M0VI 

3IMM8 310 IILMM#M /6710. 

1959 
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ნაწყვეტი 

„. მე მომეჩვენა, ეს სინათლე განთიადამდე 
ჩემთან ერთად დაჰქროდა ცაში. დღეს ვეწვალები – 
ვერ გავარკვიე, საფიქრალი თავზე გადამდის, 

რა ფერისაა უცნაური შენი თვალები. 

თრთოდა, მღეროდა გარეშემო, საგანი, ფერი... 

მაინც არ ვიცი, მოკეთე ხარ, თუ ჩემი მტერი, 

ზამთარია, თუ მწველ ზაფხულის დგანან დარები. 

1959 
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CCს8სიIნI. 34"CI III1 

»8CC 8 XCი0XI8V II2M9X9 +806M...“ 

IIVIსIთ4#M 

II06ნ8მ9 
1100/აIC-00M9% 

„ი 16060 XIIც8V IC +8M...““ 

I VIII MI 

ი00C0CM9 #0CI068CX0X0. 7MVI8მ 

II0ყოოთ 08 ყ01860+6 CMი0ხII8 #0//0L#0/სVCIICM. 
100IVI0I #806მMXM, M#CI9VXI II00//CIM, 

II9-ოMთ378XC90MIC 08CIVI II0)0Mმ,MI 
8 I000X080#, V 3IL8M6CII%59, II0/V CM0/IIM. 

803)68 #I88IMX”#M8მCCხI, 8ხI86CM#I MCII9VV, 

#ტ. 09.0M: ,,116ი0LL6“, ,,8 25116“, ,,ტიძIC6““ 

VI IIნIIIIIIხIC უე06მ: ,,LLII/IMM##M0C8-CX780IIIIV1"“, 

I10, 81100ყ6CM, L0100/ Mმ/VM0 1I3MCIIII/#C9. 

I16 9 0ჯცმ, 0 M ·0VIIC X0X6 

38M6XM)MI, 9X0 09 I0/7V98C VM660X 

X830116C8 #M90MI0IX0გთM9MC# CIმ0MILILI0%, 

LI6 IC0C80IXMმ0CCMV0M, 00 8110/ა)6 IL62MIICI0CMIM0X, 

CCM)0C9X96IX, #8XXC9, L0/4008. 

C00-066CILVM0 3MM0M#, IIC06CC/, 08CC8010M 

MIX 8 CVM6C0XM1IMI – 10IL#Mმ8 38 800018M#M 

16M806CX XCCCIXXIIIM I I09VIM060IM /VIIICჰ411ხIM, 

CIIC 86 0II0300CIILIხIM M0/#60IL0CM, 

MI 811388M M0CI% X#8VI – LI6X0მC08 

II Cმ/უოაI%08... CC601IIM II0 /0CM6C 

M0M00148M630#. C), #მ# 6ხIL0 6 CXი0მLI80 

IIM 8#9ა6ონ 319 ტ0CMII I1II00CXCXCV. 

ტ. 8 CX800# LVC006 IICIIIIIIხIC X8IL88L%), 
II 8 Cმ8#ტIMM8X II0ტIMI8I0IIC 6000/,XM, 
II CI0CX#Mმ 0#0IM I1მX 9600ხI, #XმX II000CV6L, 
II M8M1C9, 18M X8M#06 II60IMMIILI)1IC>9IM/#0CL, 
910 MVV9IIIC 96 3მL#9ას8მიონ, VI6M. 
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ჩრღილოური ელეგიები 

„ხსოვნას შენსას ეწირავ ყველაფერს“ 

პუშკინი 

პირველი 

წინაისტორია 

„ახლა მე იქ აღარა ეცხოვრობ..“ 

პუშკინი 

დოსტოევსკის დროინდელი რუსეთი, მთვარის 
მეოთხედს მაინც ფარავს სამრეკლო. 

ისევ ვაჭრობენ დუქნები და თავახდილ ეტლებს დააქროლებენ. 
გოროხოეოში, გამოცხადების ტაძართან და 

სმოლნის ირგვლივ – გარეუბანში, 

სოკოებივით იზრდებიან ჩემს თვალწინ რ.) 
დიდი ხუთსართული,სახლებ, ” “–-“> 

ცეკვის შემსწავლელ კურსებს ყველგან ზედიზედ ხსნიან, 
მეზობლად კი ,„L1I6იLI6CIL6“ და ,,825II6“ და „რტიძL6“ და, 
ბრწყინვალე კუბოები „შუმილოვ-უფროსის“ ფირმის. 
ისე, დიდად არ შეცვლილა ჩვენი ქალაქი, 
განა მარტო მე, სხეებიც ამჩნევენ, 
მას ძალუძს თავი მოგვაჩვენოს 
ასე სამოცდაათიანი წლების იმ ძველებურ ლითოგრაფიად, 
რომელიც, ალბათ, უმაღლეს ხარისხს ეერ დაიკვეხნის, 
მაგრამ მაინც რიგიანად უნდა ჩავთვალოთ. 
ეს მოჩვენება ნამდვილსა ჰგავს 
უფრო ზამთრობით, დილა სისხამზე, 

ან მიმწუხრისას, ჭიშკრების მიღმა 
ლარივით სწორი და ხეხეში იქუფრება ლიტეინაია, 
რომელიც მოდერნს ჯერ კიდევ არ შეურაცხვვია. 
ჩემს პირდაპირ ნეკრასოვი და სალტიკოვი ცხოვრობენ ისევ, 
ორივეს თითო სამახსოვრო დაფა არგუნეს. 
რა საშინელი იქნებოდა, რომ ეს დაფები 

მათ თავისი თვალით ენახათ! 
გვერდით ჩავუვლი. 

მშვენიერი ჩაუდიან ძველ რუსას რუნი, 
ბაღებში დგანან ჩამომპალი ფანჩატურები. 
სარკმლის მინები სახლებს ისე ჩაშავებიათ, 

ყინულჭრილები გეგონებათ. მე მაინც ვეჭვობ, 
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LI6 C X8XCანIM M0CX70M CI0800M6C9 M0XM90, 

Lო-066LI 00 C80:0 0IX6CL6LM0 I8მMIIV 
/ბ 8 CILო#0CM MI6 60/სVIC IC 6ხI881MV.../. 

IIIVნ6III8116C I060%, ##6IVმX%ნI1C II/#)0/MI, 

0:590-9X08ხI6 98Mხ! V 3606M#მV, 
X80C08MM8C%0M M«082C0:0 M#M3VM/MCIIIხIX, 
VI 8 #00CIMI#008მX V3M#MIMX 16 060M, 
L.0X00ხIMM# MხI /ყC6088მ/ICს 8 #0XCI80, 
LI0C/, X6C/V0M #C00CMV080!0 /#0MII01, 

MI 10X #6 IIMCIII I8 L06CC/Mმ8X... 

80606 083909MM9ILV0, I2მCI0I6CX, 8მM-III#6V/Xხ... 

CL #M #6/VMI 10I0L90ხ. 3CMVMM4 

38/M0X6CXLLხI. II 8 ნმ,C9C – CV/60C1I%8. 

II XC6CIIIIMIს8 C I6030მMI6IMIM LIMს230MM 
(18%0M# ILIMV60C#0# CIIIIC8LI, 910 M068 
LI6#/638 C 8CICMსIMX%6C, 0I0-9ბ0მ8IMIIMI 8 13IX), 
C 00/981IIIMIM IIMCIICM IM 60/0# 6VMIX0XII, 
II »060910M#, #0I0CVI0C 8 88C/M0/XCI180 
X 0X I66 XმX 6V/#X90 10/MV9M/#მ, – 

L16ILV3C8LMIIM 7890 M06M XCCCX0M014 2IM3IIM... 

CუუმიMV 3006M#X, მ 0CMCM#IIM #8100XCმ80IIIIX 
80C II0II9/ # II82 8CCM 0I0CI881/ #0CCXI. 
801 08 C0#M9მC II60CMCIIმ6+ 8C6 
VI C98M 9მ/# I60803/20IMხIM 60C00097/M%0M), 
M#მ0% IსCMXIMIM ,7VVX, 83960CC0IC9M. LII0/#MV0ყს 6L0+. 

IIC06C0 CXC6IIIIIIX, MM MI0IMC CI00V0მ1IIMILII 
CCCM0CIს08C#IMM XიI90MIმXIM88I0X II/Mსმ1ICM. 

18% 80 X0L#8 Mხ 83/7/Mმ/M46 100/M4X6C% 
II, 6030III#609900 01M00#M8 806CM9%, 
Vო906 8M9ყ6CI0 86C II00IIVCIIIIნ #3 300/IMIV 
LIC8M/#8მ1IIIVხIX, II00CXIIMIMM#MCს C IIC6ხII6CM. 
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რომ იქ ისეთი ამბები მოხდა, სჯობს აღარ ვჩხრიკოთ, 

არაფერი გამოვიძიოთ და უსიტყვოდ გავბრუნდეთ უკან. 

ყოველ ადგილს ვერ აიძულებ, ვერც დაითანხმებ, 
საიდუმლო გაგანდოს და გაგიხსნას გული. 
/ოპტინოში კი, ალბათ, უკვე ვერასდროს ჩავალ../. 

ქვედაკაბების შარიშური, კუბოკრული მოსასხამები, 
სარკეები – ძვირფას კაკლისჩარჩოიანი 
და გრძელ, ვიწრო დერეფნებში ის შპალერი, 

ბავშვობისას, ნავთის ლამპის ყვითელ შუქზე რომ 

თვალს ახარებდა, და სავარძელზე გადაკრული 
ისევ ის პლუში.. 

ყველაფერი რაზნოჩინური, ნაუცბათევი, საეგებიო.. 

მამებს და შვილებს ვერას გაუგებ. 
მიწები დაგირავებულია, ბადენში კი – რულეტკა ბრუნავს. 

ამ ქალს ხელები თეთრი აქვს და თვალი – კამკამა, 
/ისეთი ლურჯი თვალები აქვს, როგორ იქნება 

ზღვა გარინდული არ გაგახსენდეს/ 
იშვიათი სახელიც ჰქვია, კეთილიც არის, – 
თითქოს მერგო მემკვიდრეობით მისგან სიკეთე – 

უმაქნისი საჩუქარი დაუნდობელ ჩემი ცხოვრების. 

სციეა ქვეყანას, აჟრიალებს და ომსკელი კატორღელიც კი 

ყველაფერს მიხვდა და ყველაფერს ჯვარიც დაუსვა. 
და აი, ახლა ყოველივეს აურევს იგი და 
პირველყოფილ ქაოსზე, ვითარც სული ვინმე, 

თვით ამაღლდება... 
შუაღამეა და წრიპინებს ჩემი კალამი, 
მრავალ ფურცელს კი – სემიონოვსკის მოედნიდან 
აყოლილი სურხელი დაჰკრავს. 

აი, როდის მოვინდომეთ ჩვენ დაბადება 
და შეუცდომლად გადავზომეთ რა დრო და ჟამი, 
სანახაობას, ჯერ არნახულს, 
არც ერთს რომ არ გამოვკლებოდით, 

დავემშვიდობეთ არყოფნას უმალ. 

IM 
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I-XIთ1 -7.5:| 

CI ა2C9891XIX L0/3X 

MI IX8X0L0 003089800 #0XC1I8მ... 

80CIVVIICყCM, IM MIXIIICX, M# IMI0VIIICX, 

II „060ხახIX +6X%, # CუმIIIხIX #M/ს, II ,7V823«6 
LI919X6/MCI C00,7Vნს X0MCIIIX0C8 00C91IILIX. 

C666 C8M0I 8 C C8M0I0 8მ98/#Mმ 

10 9ნIMIM-10 CIVCM #8მ38/#8C%ხ IM 600/0M, 

ILსნ 0108010606CCM 8 300#მ/V6 9VXX0CM, 

ნ063 MMCIIM#, 603 IIM0CIII, 663 I0II5I#4IIL. 

VXC6 § 3I8Mმ CII#C0% I00CIVIIMCIMIIVI, 

X0X00MI6 /#M0/0X#98 § C086M0IIIIXV. 

II 80I #, /MVIIმIII-96CXM# CIVII89, 

ზლტიიIმ 8 XIM3I II MCIIVმMმ XIMI3M%6: 

0088 II000/0 'M90I0 CI#Mმ/MმCს /VVI0CM, 

LI„I-6 ICM0L/#M8 IV/MყI#ყმ 1 (0036LIII8მ. 

LI0C00/M090 MIL0M, 60300/VMI0M, ICVM06/0M, 

ლ0ოდხსICნ I00XIM9M/020I6C M#86C0M, 

I1 86IX0/MMI7I# /M0/4I IX X0VIIVIმ/MM: 

„CIMმ II0IIIILMმ, 008 II6MIIIIM8 CმMმ!“ 

#ტ 9 I8 IIMIX IჩMყამმ C #M3VM#M0II6CM 

II VVMმ#მ: ,,CIIM C VMმ C0IIIIM/I“ 

II 9CM CIIMს6ნIIC1IM 0IIM M6IIV X880/MM4/MM, 

ოICM MM9M0M CIMIMნI6CC /I0C,7VI 80CXIMIIIმVMMCX, 

16CM MIIC6 CI068III866 6LLა0 8 MM#M0C6 XMXVX, 

II XCM CIIVM6IIC# X0IC/#0Cხ II06C06V/MIIოM0C9, 

VI 308Mმ #, 910 38IIMმყV/ CX00I4IICM 

8 1(000სM0, 8 M0IM/M6, 8 CVMმII0ტIICM /#ს0CM0, 

803ა0, IVM6 I90CხII მIX%C9 Lმ/VCXCIMX 

ILI8MIMM, #8M# 9, – 90 /#,MIMმCს IIნII#M8მ C9ყ8CX6CM. 

#M/0CL82, 4 IIIC,სV, 1955



მეორე 

ათიანი წლების შესახებ 

და არაფერი ვარდისფერი ბავშვობის მსგავსი... 
არავითარი ჭორფლი, ბევრი სათამაშო, დათუნიები, 

არც კეთილი დეიდები და მრისხანე ძიები მახსოვს. 

მდინარის ნარიყ კენჭებს შორისაც კი არ მყოლია ამხანაგები, 

მუდამ ვიღაცის სიზმრად, ანდა 
ნაბოდვარად მიმაჩნდა თავი, 

ან სხვის სარკეში არეკლილი 
უსახელო, უსხეულო, უმაქნისი მეგონა ვიყავ. 

უკვე ვიცოდი ჩამონათვალი დანაშაულთა, 

რომელნიც უნდა ჩამედინა 
და აი, როცა მთვარეულივით მოარულმა 

ცხოვრება ვნახე, შეეშინდა ცხოვრებას ჩემი – 

ფიანდაგბად გამეგო ფეხქვეშ, ვით მწვანე მოლი, 

სადაც, ოდესღაც, პროზერაინა დასეირნობდა, 
და უთვისტომოს, უგერგილოს, მოულოდნელი 
ყველა კარი ერთად გამიღო. 
იმ კარებიდან გამოსული ყვიროდა ხალხი: 

„ნახეთ, მოვიდა, ის მოვიდა თავისი ნებით!“ 

გაოგნებული შევცქეროდი და თან ეფიქრობდი: 

„გაგიჟდნენ, ალბათ!“ 

და რაც უფრო მეტად მაქებდნენ, 
და რაც უფრო მეტ აღტაცებას გამოხატავდნენ, 
ცხოვრება უფრო საშინელი მეჩვენებოდა, 

მით უფრო მეტად მსურდა დროზე გამოღვიძება. 
და მე ვიცოდი, რომ სამარით, საგიჟეთით, ციხის საკნით, 

ერთი ასად მომეზღვებოდა, 
მომეზღვებოდა ყოველი მხრიდან, 
სადაც ეკუთვნით გამოღვიძება 
ისეთნაირებს, როგორიც მე ვარ, – 

მაგრამ წამებას ბედნიერება ახანგრძლივებდა. 

მოსკოვი, 4 იელისი, 1955



ICC IL ნ6X 

8 +0M /„##0M6 6ხIM0 090MLსL CამIII0 XIMXV, 

II IIIM X8M#IL8 C86X I0+0M80X80/#სIMVIM, 

LII 0608 M06CL0 060660CIIXმ, 

LIMX I0, Iო0 068 M0/0/სI MხI 6ხILMI4 

II 38MხIC/#M0C8 1ICII0/+I36C1IIხI, 
LI6 VM6MXIII2#0 310 VV8CX180 CXI90V0მXმ. 

II 9 980/, IMIM#IM CM69+6C8 IIმVV9M7მ8C 

VI 0CX88/MILM8 #8II0CXნXV 8MIV8 
II X060IIIMIML X#668 ,VIM# 1010, #10 IL0V9LI0C 

C068X01X10 Iმ08MI8/C9 V /860M 

1II#ნ 8 IM3%#06C 3მLM9M#ა§I80/M 0%0IIX0, 

8 10 80CM9%, #8% MLI, 331M0/ყმ8, CXმ0მ/MICხ 

LI6 8M/#M6X§, 910 180001C8 8 38360#8/-0, 
II0/, ყ6IIMII I9V2X6C/#CILII16IMIM 1II2L2MI4 

C70სმ20MM4 XCMILC0M /M60CCIIVIIMILLCI CIVIICIIMI, 

X-8X 0 II0IIIმ#MC X0M0CX30 M0/9. 

II I0800M/ X%MI, C10მ990 V/XI6მ09CL: 

»M00 0MV 00 #00X8IMI6C 86CVI?7“ 

ICII60 XLI X8მM, IM6 38810X 8C6C, CM#803C#: 

VX0 8 310M #0M6 XIM0#0 #9090CM6C IმC? 
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მესამე 

შიშის ბარს მცემდა მე ის სახლი. 

ვერც მამააჰაპურ ბუხრის ცეცხლი, 

ვერც აკვანი ჩემი ჰირმშოსი, 

ვერც ის, რომ ორთავ ყმაწვილები ვიყავით და 

სამომავლო ოცნებები გვახვევდა თავბრუს, 

ვერ აქარვებდა იმ შიშის გრძნობას. 

მერე ვისწავლე დაცინვა შიშის 

და ჭიქის ფსკერზე ცოტა ღვინოსაც კი ვუტოვებდი, 
იმას კი, ღამით ვინც ძაღლივით ჩვენს კარს ფხოჭნიდა, 

ან ჩვენს სარკმელში იჭერიტებოდა, 
იმ დროს, როცა მდუმარენი თვალს ვარიდებდით, 
ჩუმად მომხდარს სარკეების მიღმა მხარეში, და 

ვის მძიმე ნაბიჯებქვეშაც კვნესდნენ კიბის საფეხურები, 

პურის ნამცეცებს ვუყრიდი გღურბლთან. 
შენ უცნაურად მომღიმარი მეკითხებოდი: 
„იმათ ვინ ჩააქვთ კიბეზე ნეტავ?” 

ახლა შენ იქ ხარ, სად ყველაფერი იციან და 
მითხარ, ჩვენს გარდა, აქ რა ცხოვრობდა? 

/92/ 
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VსCI 8 II 

I12# 801 0) – I0X 0C61IIIMI 0C6CI38X, 

ILI0XI060L0 9 IმX 8CI0 XIM3L 609/მCL: 
II 8660 – #მL II6ILM8ICIIIმ9 603,798, 

II 38VXIM I000/მ8 – #8% C 1010 C8018 
VC/ხ0სI813ILIC, VVXC#ხI6 II086MM. 

IMI0X 6V/0 80606, C 96M # 39VI9-#M C669 

8CI XM3XLხ 6000/მ0CL, II0/MV/§9IIM0 XIM3X% 
CIX90/M6MVI0 I 80II)0IIM##M0Cხ 8 3XM 

C /#MCIIხIC CXCILხI, 8 310X 9C0IIხIM Cმ/... 

# 8 IV MMIV0VV 38 IIMყ#69ყ0M M01IM 

M0X#4 61LI895IIIIIIM /##0CM CIIIC C/+0,MVMI 38 MII0IC 

LI0MIIIV0CIIIხIM, IIC6/მL0C%#M0III6IM 0#0M, 

(CM 888008სMმ MIIV6 II8M9XIIხIM. 0XI0CM. 

LIწოოყმ,7#MI მნ #6X – იმწI8მა)სმXნIC 86M8მMM# 

L 0989 ოფსინIMM მ 6V-M0 0I0M1I800IVMMCX, 

L1I0 # C8M8 6ხLM8 9 #მMX I098IMMIXI: 

1I6II0C0L M0/M4, IX603მ0MC9, 883ხI88M# 

M00CC#0# LI8908I0#. 8C6 08810. ILIC IIმ/M... 
LI0 80,799 6ხLM0 M96 C66ი V80IIIX, 

ხოლ 370 8C6 C/MV9მ#M0Cს M8010 #Lმვ?3, 

II #6 C0 MII01# 0/VII01M – C #0VIIIMIM X02C, – 

II ,78XC XVXC,. ILI0CX, IIC XVC – MVVIII6, 

II I0/M0C M0# – # 310, 80080, 6LLM0 

8000 CIIV8IIIIICI – C#8038მ/ M3 ICMIL0 MI: 

„II ყუყმა მს #6X 838, #2%011 VI IICCI3§C1 

ცვფლუოიყმ/მ 310 #6IL, III II660C8მ, 

II X00LხI 3803/, # X0ჯVLI 80/, M0/V4/#8მ 

LI0#80XCX8088ნ X00CXCCX86CIILIV10 8CI96CM9V 

C XCM, 0X #0IL0 C010/9 IX0I VIIIჩმ... 

Iმ# 80 1809 C000609VIმ% C8მ,%6მ: 

308M X I0CX0C#, #08CVMC9, I00X60CCI8VXIM!I” 
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მეოთხე 

და აი, ისიც – შემოდგომის პეიზაჟი, 

რომელიც მუდამ შიშის ზარს მცემდა. 

ზეცა – უფსკრული, ალმოდებული, 
ხმები ქალაქის – შემოძახილი საიქიოდან, 
საუკუნოდ სულისთვის უცხო... 

თითქოს ყოველმა, რის გამოც თავს ვეომებოდი, 
ხორცი შეისხა და ცხოვრება ცალკე მოიწყო, 
და ბრმა კედლებად, ამ შავ ბაღად გარდაისახა... 

იმ წუთას კი ჩემადყოფილი სახლი ჩუმად მითვალთვალებდა, 
თვალმოჭუტული, სამუდამოდ დაუვიწყარ 
დღა მტრულ მბერას არ მაცილებდა. 
თხუთმეტი წელი – გრანიტის თხუთმეტ საუკუნედ გადამექცა და 

მე თვითონაც გრანიტს ვემსგავსე: 
ახლა ევედრე, იტანჯე და ზღვის დედოფლად მოიხსენიე, – 

ამაო არის, რა საჭიროა... 

უნდა მერწმუნა – ყველაფერი, რაც თავს დამატყდა, 

მრავალჯერ მოხდა, განა მარტო მე დავისაჯე, 
იწვნიეს სხვებმაც, უარესიც მოსვლიათ, ვიცი, 

არა, უარესს ვერ დავარქმევ – ასეთი ხვედრი უკეთესია. 

ყველაზე უფრო საშინელი მაინც ის იყო 
წყვდიადიდან რომ საკუთარი ხმა შემომესმა: 
„თხუთმეტი წლის წინ შეეგებე ამ დღეს სიმღერით, 

შენ – ზეცას და ვარსკვლავთა ქოროს ევედრებოდი 

ზარ-ზეიმით მისალმებოდნენ იმასთან შეყრას, 
ვისაც ახლა, დღეს გაეყარე.. 

აი, შენი ვერცხლის ქორწილიც: 

მოუხმე სტუმრებს, იკეკლუცე და იზეიმე!" 

41942 
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III IM XI 

M168IMI9, L0L CV, 
CVნი889 3I0X8 I0C800IIV/Mმ, 
MI6 I0C,7IMCIIIVM/# I3Iხ. 8 ,7V0CVI06C LVC/0, 
MM#MM0 /7I0IVI0CI0 I010XM8 0Iმ, 
VI 8 C80IIX IIC 3L8I0 6C00X08. 

C0, X8# 9 M9010 300/MII I060XLLVCIIM6შ, 
II 380880C 83/ხIMმ/MC# 603 M6CIL9M 

II X8X XC IIმ,V8/M. CX0/M6CM%0 # ,I0CV36M 
C801MMX სM 083V 8 XXM#3IIXM IC 8C06CVმ7#მ, 
II CC0MC%0 03800X8IIMM LI06C9/08 
II3 LMV83 M0IMX M0IL”MM# 6ხ! 85I3887ნ C/XC3LI, 
ტ 8 0:M8 ცმ C8016C I000/, 3810 
II 0IILVXILსIC CI0 80 CLს6C ILL8M,VV. 
II CC/Vნ#0 # CIIIX08 IC IIმIIMICმ/მ, 
II 18MIILMIIV X00 IIX 600/7VMXI 8X0CVI M0CIIL% 
II, M0XCX 6LIXL, CIIIC X0LIL/#მ-ILIII6V,ას 

M9ს9 3მ#MV1IIII... 
M9VMს6 80/0ML! IVმ09მ0Mმ I. #0II11ხL 

II XMM#3I0L II0C/6C #0M9LI8მ, # VI0-10, 
C 9CM ICII66L IIC IV8/0 8CICMIIVმ0Xნ. 
II C6III0III82 XმIმი-10 M00 

ს MMIICI86XVI06C M606CI0 38X9/8, 
M006 380110166 IM%9% I0CIMX, 

00C”88#8LIIIM MIC XVMIMIVMMXV, #3 #0X000# 
X CMა9/M8/#/მ, II0C"#Lმ/VVM, 8C0, LLC M0XIV90. 

X 808 8 C80I0, V8ხს, M0IIMMVMV #9IIV. 
LI0 MIს30I#M8 86CCIIII6IM III2M-IM 86+60, 
MIIMნ C0ყ0X8სხ6 C/#08 8 C/V9მ1IM4L01 XIIIIVC, 
II/სტ VMხI6%Xმ8 ყს8-I0 8/XVVI II0I9IIVX 
M6V94 8 II6ოCC0CI098LIIVI0CC9 XCIMI3I1. 
8 X8#0M LI0/V II00M#30ILLX0 6LI 10-10, 
# 8 370M – 310: 03ტ/MIს, 89006, #VMმX%ნ, 
II 8CICMMIმXს, # 8 I08VI0 #I/X0608 
8X0/M4ს, #მ# 8 360#8#0, C IVI0I6IM C03080LIსLCM 
MI 3M6LL%I # CIII6 89608 IC 6ხI8IIICM# 

M0#IIIIMIIIMC0M... 
LI0 0C/M# 6LI 0=V#82 II0CM07900/M8 
XწX 9მ C8010 I1CII60CIIIIICI0 #31), 
XV3ILმ0/Mმ2 6ხI # 3მ8MCX6 II0M0ILCL1... 

4 სCIIIIIIXIმა. 1945



მესუთე 

მე, ვით მდინარეს, დრომ სასტიკმა მიცვალა გეზი. 

შემომატყუეს სხვა ცსოვრება და 

სხვა კალაპოტში გადამაგდეს, მხარი მიქციეს, 

მე არ ვიცნობ ნაპირებს ჩემსას. 

ვინ იცის, რამდენს გამოვაკლდი სანახაობას 
და უჩემოდ მერამდენედ ასწიეს და დაუშვეს ფარდა, 
ვეღარასოდეს რამდენს ვეღარ შეეხვდი მეგობარს, 
რამდენი ვეღარ მოვიხილე უცხო ქალაქი 
და სიხარულის რამდენი ცრემლი არ მომდგომია 
თვალზე მათი მშვენების მხილველს, 

მე ვიცნობ მხოლოდ ერთადერთ ქალაქს, 
თვალდახუჭული, სიზმარშიაც მივაგნებ, ვიცი, 

რამდენი ლექსი ვერ დავწერე, 
იდუმალი გუნდი იმ ლექსთა შორიახლოს დაბორიალებს 

და ერთხელაც შეიძლება დამახრჩოს კიდეც... 
მე დასაბამიც კარგად ვუწყი და დასასრულიც, 
და აღსასრულის შემდგომ სიცოცხლეც, 
და კიდევ რაღაც, რისიც ახლა გახსენება არ შეიძლება. 
მე ისიც ვიცი, ვიღაც დიაცმა 

ერთადერთი დაიკავა ჩემი ადგილი და 

კანონიერ ჩემს სახელსაც დაეპატრონა, 

მე კი მხოლოდ მეტსახელი დამიტოვა და 
ამ ზედმეტი სახელისაგან რაც შემეძლო, ის გამოვადნე, 
არა მგონია ჩამაწვინონ ჩემს სამარეში. 

მაგრამ ხანდახან გაზაფხულის ცელქი ქარები, 

ან სიტყვათა შეთანხმებანი, შემთხეევით ხელში 

მოხვედრილ წიგნის, ანდა ღიმილი ვიღაცისა, 

არშემდგარი ცხოვრებისკენ მექაჩებიან- 
ამა და ამ წელს მოხდა ეს და სხვაც ბევრი რამე, 
ადრე თუ გვიან, ასე და ისე – რის მაქნისია ეს ყველაფერი, – 

რომ დავუბრუნდე მე ცხოვრებას, 

უნდა ვიარო, ვიმოგზაურო, 

ვიფიქრო და გავიხსენო უნდა წარსული, 

და ვითარც სარკეს, ახალ სიყვარულს 

კვლავაც თვალში უნდა ჩავხედო, 
ღალატის ბლაგვი წინათგრძნობით 
და ჯერ კიდევ არარსებულ ნაოჭებით დამძიმებულმა... 
მაგრამ დღევანდელ ჩემს ცხოვრებას თუ 
სულეთიდან გამოვხედავდი, ბილოსდაბოლოს 
მეც ვიგრძნობდი, რა არის შური... 

ლენინგრადი, 1943 
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IICCI#X 

CI 19IM 300X# V 80CICMIIმ0III1. 

VI I008მ9 – #8% 6LI 8ყ0ლმIII811 /#6CIIL. 
ბჯისმ 00/ C80/0CM IIX 6/8IL0C/#08CIIIM, 
VI +0/#/0 8 MX 6/82X60CI3CI8V0X 1CIIIM. 

MILსC ICC 38MC0 CM0X, CI0CV9XC8 C/03L%L 

LIსო80 §00IIIII IC CIC010 C0 CI0/#მ – 
II, #8% I69მIს 98 C060ე)C, II01I10/VVM, 

LC MMI0ICI8CIIIILMIM, II00IIმMხIხIV, I6380686CIVIILIM... 

ILI0-310 I00/V0X#XX%8067C9 180/#M0/V90... 

VXC IC C80/ IIმ/ I0/M080#, მ C#0-10 
8. IIVVX0M II00/M0C1ნ6 #0CM V0C/MMIICILIIხIM, 

ILI„,ს6 X0/0,7VV0 31IM0M#, 8 ,/ს)CIX0CM Xმ0CM0, 
ILV8 6CI IIმVX II IIხIMხ LI 8CCM /MC7%IX, 
IL/ა6 1#CI#6C8810X IIX0მM6CXIIMIC IIMCსMმ, 
VICII0ბერიიიII2= M0C8%9)01C% II00CX061VI, 
M#Vა8 #8 8 M01VMV- X0/9ML 700/M, 

# 803800148IIIICს, M010X 06VIM Mხ1M#0M, 
MI Cუ09X#8810I 60IMV1 C/I63IMIIL#V 
C VCIმ/MნIXX 8C# – #M 19X6/0 83/ნხIX8ICX... 

LI0 =ო4M8106I ყმიხL 80C98 CM0M096X+ 

0/Vგ #0VIMVI0V, 0603080CXI XIC60, 

M08890)07XC9M I8მ38მIს9M LI00C0/08, 

II 8CX VXC C8M,001C#C#M C06L%I11MM, 

96



მეექვსე 

სამი ეპოქა აქვთ მოგონებებს. 
მათგან პირველი – თითქოს იყოს დღე გუშინდელი. 

სული ეფარვის ამ დღეების დალოცვილ თაღებს, 

ხორცი კი იმათ ჩრდილში ნეტარებს. 
არ შეშრობია ჯერ ბაგეებს სიცილი და ცრემლებიც დიან, 
მაგიდას მელნის ლაქა ჯერაც ისე ატყვია, – 

როგორც გულს კოცნის დაღი – ბეჭედი, 
ერთადერთი, განშორების, დაუვიწყარი.. 

მაგრამ დღემოკლე არის ის ჟამი... 

აღარ დამცქერენ თავს ის თაღები 

ახლა უკვე სადღაც, ყრუ სოფლად, 
განმარტოებულ სახლის ჭერქვეშ ვარ შეყუჟული, 
სად ზამთრობით საყინულეა, ზაფხულში კი ალხი მძვინვარებს, 

სადაც იბუდებს ბაბაჭუა და 

ყველა საგანს სქლად ადევს მტვერი, 
სად ცეცხლოვანი გზნებით ნაწერი 
იცრიცებიან ბარათები და პორტრეტებიც 
ნამალავად იცელიან სახეს. 
სადაც, როგორც სასაფლაოზე, ისე დადიან, 
მობრუნებულნი ხელებს საპნით გადაიბანენ 

და წაცდენილს იწმენდენ კურცხალს, 
მერე ერთხანს მძიმედ ოხრავენ.. 

მაგრამ დრო მიდის, წიკწიკებენ საათები და 
ერთ გაზაფხულს – მეორე მოსდევს, 

შეიფაკლება ვარდისფრად ზეცა, 

სახელს უცვლიან ქალაქებს და 
ამქვეყნად უკვე აღარ არიან 

მოწმეები გარდასულ დღეთა, 
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IM 36C C M#CM IIMმXმX%, 196 C CM 8CIICMIMILV8X. 

I# MC,VM0ბს6M#90 0 სმC VX0/#M9VI ICIIM, 

XCIX0%0VIX MხI VX6C 96 II0M3ხI88CM, 

803808 X0X0%0MIX 6ხILI 6ხI CI908IIICM 118M. 

IM, 083 II00CIIV8IIIVICL, 8M7/7MMM, 9X0C 386ხLM# 
MI #8X%6 IVIს 8 10X „CM V6/411C11LLIM, 

II, 3მ8პXLX89CL 0X CIხIM8 # IX9688, 
ს6>0CIMM IVV/M2, 9M0, #მX 80 C86 6ხI830M», 
“(8M 8606 #XCVI06: #M0/M, 8CIIIIM, CICI3I, 

II #8C IIIICო0X0 IV6C 3IMI26+ – MხI VVXCMC. 
Mხ! #6 IV/#მ 00088... 60X6C M01! 

II 80 X0L#8მ I00§8MLVI06C II01IX07M/X: 

MI C03IM86CM, VIX0 IC M0IVMM% 6 8M0CXM94X 

190 II90III#06 8 X«08MIIMLხI II80IIICM IM31IIM, 

VI I8M 090 I09Iო4 9510 18მM XC VVXCM0, 

I(18M I20IICMV C0C6/V II0 #880IIM9M6009, 

VX0 XX, X10 VM60, M%I 6LI IMIC V3Iმ0/MM, 

4. 16, C #XCM IმM 0803MVMXV )060L II0C/M8V, 

I1II0CX0C282CM0 0601I/MCს 603 IIმC – IM ,VI8X6 

806 X /V9IIICMV... 

1945 
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ვის ავუტირდე, 
ვისთან ერთად გავიხსენო ჩემი წარსული? 

და აჩრდილებიც გვტოვებენ ნელა, 
და იმათ უკან მობრუნებას ჩვენ აღარ ვცდილობთ, 

რადგან მათი შეგეგბარავდა ასაკოვნება. 

ერთხელ იქნება, გავიღვიძებთ და აღმოვაჩენთ, 

განმარტოებულ იმ სახლამდე მისასვლელი 
გზა აღარც გვახსოვს... 

სუნთქვაშეკრულნი სირცხვილის და სიბრაზისაგან 
გავრბივართ იქით, და, როგორც სიზმრად, 

იქ ყველაფერი ნირშეცვლილია – 
ხალსიც, ნივთებიც, კედლებიც კი, 
ჩვენ ვეღარ გვცნობენ – ჩვენ უცხონი ვართ, 
ჩვენ მისამართი შეგვეშალა... ო, ღმერთო ჩემო! 

და აი, როდის ჩნდება განცდა უუმწარესი: 
ჩვენ ვაღიარეთ, რომ იმ წარსულს 

ვერ დაიტევდა დღევანდელი ჩვენი ცხოვრება 
და გარდასული ჟამი ისე გვეუცხოება, 
როგორც ჩვენი კარის მეზობელს. 

ვინც აღარ არის, ყველა აქ რომ გამოგვეცხადოს, 
ვერცერთს ვერ ვიცნობთ. 
ხოლო ისინი, ვისთან უფლის ნებამ გაგვყარა, 
თავს უჩვენოდაც მშვენივრად გრძნობენ – 
როგორც ამბობენ, უკეთესი უნდა იყოს 

ეს ყველაფერი... 

(1943 
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MM”. 

30MMM X0I9 I #6 0C0/4/,8მ%, 

LI0 IმMწX98898 IL2800L/#მ, 

II 8 M006 IICXLI10-/Mს0/VII8% 

II 1600/#6Iმ8 80/მ. 

LIმ #36 II0C0X 606/66 M0/მ, 

# 803MVX 1Iნ98IM, მ 8110, 

II C0C6M 0903080C I0C/0 
8 3მXმX9ხI9V V8C 06I8XCXM0. 

4. Cმ8M 3მM#მX 8 80/MI8X 3თIMLV8 

18X01, ს-0 M86 IIC 0X8306ჯ%მ1X, 

XC08C6CLI MI ,/I9, X0IICII /#IM MII0მ, 

IILნ 18980 IმMI 80 MV6 0II9IV. 

1964 
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ეს მშობლიური მიწა არ არის, 
მაგრამ მე მახსოვს სამარადისოდ. 
ზღვის, ყინულივით ცივი და მტკნარი, 

წყალი ნაპირის ქვებთან ხალისობს. 

ფსკერზე წევს ქვიშა – ქათქათა ცარცზე, 

მთვრალია სიო აქ ღვინით ნაღდით, 

და ვარდისფერი ფიჭვები ნაზი 

შიშვლები დგანან, მბე როცა ჩადის... 

აწვიმს ზეფირის მზეს ჩანჩქერები 
და აწვიმს ისე, ვერ გეტყვით ნამდვილს, 

დღის ბოლოა თუ ქვეყნიერების, 
თუ საიდუმლო კვლავაც მე მანდეს.“ 

1964 

  

· ეს ლექსი ანა ახმატოვას იტალიამი უკანასკნელი მოგმაურობის გამოძახილია. 

)964 წლის L2 დეკემბერს, ციხე-დარბა8 ურსინომი (ქ. კატანია კუნძულ სიცილიაზე), 
პოეტს საერთამორისო ლიტერატურული ჰრემია ,,ეტნა ტაორმინა“ გადაეცა (შენიშვნა 

მთარგმნელისაა). 
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II3 9სI+80CCIIILIIIIII 

X 8C6M II0900IIIC8IIC /#80V10 
II 8 80CMX06CCC0IMIVC XI0ICIმ 
M08V99 I00/88IIIIIX 8 706 1I0MVI0, 
ტ 86 9 00/მ88IIICI0 – 8 VCIმ. 

M#4/0CX88, 1946 (?) 

#. 9 MM, L46 MIMIV90L0 IC V8მ/#0, 
I „#6 CმML#I#M MIMMLM6IIMV CIIVIIIIMX – 10,Iხ%0 X6CIIX, 

VI 888+ 86+0% IM3 LVVVX0CI0 Cმ/მ, 
#4. I10#, 80:0#M M004M6Vმ9% CIVII68L. 

#1964 
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შეგინდეთ ყველას – დღეს ვსარგებლობ დიდი შემთხვევით, 

დღეს ქრისტე აღდგა და უფალს ვაქებ, 
ვინც მიღალატა – შუბლზე ვემთხვევი, 
ვინც მიერთგულა – ვუკოცნი ბაგეს. 

მოსკოვი, #946 /”7 

აჰა, მივდივარ უსურვილო, უსაურთხო მხარეს, 

სადაც კეთილი თანამგზავრი ლანდია მხოლოდ, 
სად ყრუ ბაღიდან ნესტიანი უბერავს ქარი 
და საფეხურიც, ფეხქვეშ რომ ეგრძნობ, ბოლოა, ბოლო. 

1964 
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სარჩევი 

„ჰამლეტის“ კითხვისას . .. 
· .» "(საიდანღაც ქარხორშაკი ადგა.. ა 
ჭროღათვალება ხელმწიფე ...... 

"(..იქ არის ჩემი ორეული მარმარილოსი.. ა 

· (მრუმე ვუალს ხელებს შევაფარებ..) 
" (ნაყშიანი ქამრით მცემდა ქმარი...) . 
" (ღრიჭოდ დარჩა კარი...) · 
" (აქ მოვედი, უსაქმური – ვქირქილებ.. ა · 
" (ვისწავლე ყოფნა, სადად, ჭკუით ხალხში ტრიალი.. ა 
? (არ მოჭმუქნო, სანატრელო, წერილი...) 
· (ტუსაღი ვარ. სულიც აღარ მხდება...) · 
" (ღამით მცხელა, დილა მთენთავს, დილა ღონეს მაცლის.. : 
“ (ვიცი, ვიცი –– თხილამური მალე..). .... ...... 

"(შინ ვესტუმრე პოეტს...) 
” (ზამთრის მიწურულს საოცარი დღეები იცის.. წ. 

" (გადავეჩვიე ღიმილს და, ყაჩაღს...) . 
“ (შენ, ცხოვრებას უდრტვინველად მოლევ...). 
? (უფლისწულო, სულ ამაოდ მოცდი...) 
“(მწუხრის ნათელი –- ყვითელი, ვრცელი.. ე 
" (მიედინება ხეობაში ზანტად მდინარე...) 
" (დამშვიდობებას ვეღარ ვახერხებთ...) 
" (შენ გმორჩილებდე? რასა ბრძანებ, გაგიჟდი ვგონებ.. ა 
? (ოდა რად მინდა, ოდებისგან რას გამოველი...) 

პოეტი . 
ეპიგრამა 
" ?“ " (დამეცა სიტყვა, ვით "ქვა ნარიყი.. ა. 
პუშკინი . 
განშორება . . 
უკანასკნელი სადღეგრძელო · · 
53 +" (უცნაურს –– ყოველ ნაბიჯზე რომ იდუმალს და უცხოს 

მპირდება) ·.. . 
ბორის პასტერნაკისადმი 
ზღვისპირული სონეტი 
ზაფხულის ბალღი 
წიგნზე წარწერილი 
წინასაგაზაფხულო ელეგია 
პირველი გაფრთხილება 
სარკეთა მიღმა . 
სიმღერას ვუსმენ .. 

კიდევ ერთი სადღეგრძელო 
ნაწყვეტი... 
ჩრდილოური ელეგიები 
მეორე . 
მესამე . 
მეოთხე 

მეხუთე 
მეექვსე .... ..... 
#22? L(ეს მშობლიური მიწა არ არის.. ა. 
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92 ·- “(შეგინდეთ ყველას –– დღეს ვსარგებლობ დიდი შემთხვევით) · 

" (წავალ, დავაგდებ შენს თეთრ სახლს და შენს მყუდრო ბაღსაც.. ე).


